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Predmluva

Informace, specifikace a doporucené pokyny pro obsluhu a Udrzbu obsazené v této publikaci jsou zékladnimi a kone¢nymi informa-
cemi v dobé tisku této publikace. Tiskové chyby, technické zmény a zmény vyobrazeni jsou vyhrazeny. Vsechny rozméry a hmotnosti
jsou pfiblizné a proto nezavazné.

Firma Ammann Czech Republic a.s. si vyhrazuje pravo provadét zmény kdykoliv bez povinnosti informovat uzivatele stroje. V pfipadé
zjisténi rozdild mezi vdmi pouzivanym strojem a informacemi uvedenymi v této publikaci je nutné se obratit Discount-equipment.

Pretisk a rozmnozovani jakéhokoliv druhu je podminéno pisemnym souhlasem Ammann Czech Republic a.s.
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ZNACENi BEZPECNOSTNICH SDELENI:

A Sdéleni upozornuje na vazné nebezpeci ohrozeni ¢i poranéni osob.
A Sdéleni upozornuje na mozné poskozeni stroje nebo jeho casti.
2
N

Sdéleni upozornuje na nutnost ochrany zivotniho prostiedi.

1 UPOZORNENI !

V navodu jsou uzivany terminy vpravo, vlevo, vpfedu a vzadu, které oznacuji strany stroje
z hlediska jizdy vpred.

VPREDU

. VLEVO VPRAVO .
I I
] ]
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SPECIFIKACNI PRIRUCKA

1. SPECIFIKACNI PRIRUCKA
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1.1. Zakladni udaje

Popis stroje

Prikopovy vélec ARR 1575 je valec specialné konstruovany pro
zhutnovéni prikopd. Béhouny dovoluji zhutrovéni i ve velmi
tésnych a tzkych piikopech az ke sténé pfikopu.

Popis predpokladaného pouziti stroje

Tento moderni pfikopovy vélec se da pouzivat na mokrych, jilo-
vitych padach pii vystavbé kanald, inzenyrskych siti, stavbé sil-
nic, zasypdavkach staveb atd. Pfi nebezpecném nasazeni na stav-
bach muze obsluha stroje fidit stroj z bezpecné vzdalenosti
a nemusi se vystavovat nebezpedi.

Valec ARR 1575 pouzivejte vyhradné k jizdé a zhutrovani neko-
heznich (sypkych) materialG.

Stroje jsou uréeny pro provoz v podminkach typt CSN IEC
721-2-1 (038900): WT, WDr, MWDr (to je mirné, teplé suché,
horké suché s omezenym teplotnim rozsahem -15 °C (5 °F)
do +45°C (113 °F).

10
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SPECIFIKACNI PRIRUCKA

Stroj, ktery splriuje pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost,
je opatien vyrobnim stitkem s oznacenim CE.

1 - Oznaceni - uvedeno vzdy pouze v anglické jazykové mutaci

2-Typ

3 - Vyrobni ¢islo

4 - Provozni hmotnost

5 - Maximalni hmotnost

6 - Jmenovity vykon

7 -Verze

8 - Pfepravni hmotnost

9 - Zatizeni pfedni napravy
10 - Zatizeni zadni napravy
11 - Rok vyroby

Umisténi vyrobniho stitku

Umisténi vyrobniho stitku motoru

@\L> .DESIGNATION

*AMM:NN - q- *

TYPE

VERSION
( : ) E SERIAL NUMBER SHIPPING MASS

FRONT AXLE LOAD

( : ) OPERATING MASS
MAXIMUM MASS

NOMINAL POWER

REAR AXLE LOAD

YEAR OF CONSTRUCTION

MADE IN CZECH REPUBLIC
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1.2. Rozmeérové schéma stroje
- A -
(I F
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- D -
555003
mm
A B C D E F G H I J
(in)
601 302 36 640 | 2227 | 1980 | 1000 | 525 | 1282 | 1317
640
(23,7) | (11,9 | (1,4) | (252) | (87,7) | (78,0) | (39,4) | (20,7) | (50,5) | (51,9)
ARR 1575 T4 final
601 407 36 850 | 2227 | 1980 | 1000 | 525 | 1282 | 1317
850
(23,7) | (16,0) | (1,4) | (33,5 | (87,7) | (78,0) | (39,4) | (20,7) | (50,5) | (51,9)
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1.3. Technické udaje

ARR 1575

US EPA Tier 4f

640

850

Rozméry

Sitka b&hounu

640

850

Hmotnost

Provozni hmotnost EN 500-1+A1 (CECE)

1340 (2950)

1440 (3170)

Provozni zatizeni EN 500-1+A1 (CECE) na predni osu

730(1610)

780 (1720)

Provozni zatizeni EN 500-1+A1 (CECE) na zadni osu

610 (1340)

660 (1460)

Hmotnost polovi¢niho objemu naplni

10 (20)

10 (20)

Provozni hmotnost ISO 6016

1350 (2980)

1450 (3200)

Maximalni hmotnost s pfislusenstvim

1450 (3200)

1450 (3200)

Jizdni vlastnosti

Maximalni rychlost transportni

km/h (MPH)

2,8(1,7)

2,8(1,7)

Pracovni rychlost

1 I4 (019)

1 I4 (0,9)

Stoupavost bez vibrace

%

30

30

Stoupavost s vibraci

%

25

25

Bocni staticka stabilita

%

80

80

Boc¢ni stabilita pfi jizdé bez vibrace

%

25

25

Boc¢ni stabilita pfi jizdé s vibraci

%

15

15

Polomér zataceni stopovy vnitini

mm (in)

1540 (60,6)

1440 (56,7)

Polomér zataceni obrysovy vnéjsi

mm (in)

2190 (86,2)

2290 (90,2)

Druh pohonu

hydrostaticky

Pocet hnacich os

Oscila¢ni uhel

Uhel fizeni

Rizeni

Druh fizeni

kloub

Ovladani fizeni

hydraulické

Pfimocaré hydromotory

2

Motor

Vyrobce

YANMAR

Typ

3TNV80F-SPAMM

Vykon dle ISO 3046-1

kW (HP)

14,6 (20)

Pocet valcl

3

Zdvihovy objem

cm? (cuin)

1266 (77)

Jmenovité otacky

min’ (RPM)

2400

Maximalni kroutici moment

Nm (ft Ib)/rpm

68,4/1800

Spotieba paliva pfi bézném provozu

I/h (gal US/h)

3,2(0,8)

Motor splfuje emisni pfedpisy

US EPA Tier 4 Final

Chladici soustava motoru

kapalinova

Brzdy

Provozni

hydrostaticka

Parkovaci

mechanicka lamelova

ARR 1575



1.3. Technické udaje

ARR 1575
US EPA Tier 4f
640 850
Vibrace
Frekvence | Hz (VPM) 40 (2400)
Amplituda | mm (in) 0,6 (0,024)
Amplituda Il mm (in) 1,1(0,043)
Provozni naplné
Palivo I (gal US) 28 (7,4)
Motor (olejova naplri) I (gal US) 3,4(0,9)
Chladici soustava I (gal US) 1,2(0,3)
Hydraulicky systém I (gal US) 16 (4,2)
Elektricka instalace
Napéti Vv 12
Kapacita baterie Ah 77
Emise hluku a vibrace
(l;l;;rlfgigé hladina akustického tlaku A, L, na misté dB 70
Nejistota K , * dB 1
Garantovana hladina akustického vykonu A, L, ** dB 101

Vybava na piani

Vypinaci trmen

Sada pro rozsiteni béhoun(
Skrabaky

Sada filtrt 500 h

Kryci plachta

* méreno podle EN 500-4
** méfeno podle DIRECTIVE 2000/14/EC

14

ARR 1575



PROVOZNIi NAVOD

2. PROVOZNI NAVOD

ARR 1575
(Yanmar Tier 4 Final)




2.1. Hlavni bezpec¢nostni opatreni

PROVOZNIi NAVOD

2.1.1. Bezpecnostni opatieni pfi provozu stroje

«  Bezpecnostni opatieni uvedend v jednotlivych kapitolach
technické dokumentace dodavané se strojem musi byt do-
plnéna o bezpecnostni opatfeni platna v pfislusné zemi po-
uzivani stroje, na pracovisti s ohledem na organizaci prace,
pracovni proces a personal.

2.1.1.1.Pfed zahajenim hutnicich praci

- Dodavatel stavebnich praci (provozovatel stroje) je povinen
vydat pokyny pro fidice a udrzbu, které obsahuji pozadavky
pro zajisténi bezpecnosti prace pfi provozu stroje.

Pfed zahdjenim hutnicich praci musi ovéfit:
- vedeniinzenyrskych siti

- podzemni prostory (smér, hloubka)

- prosakovani nebo vyron Skodlivych latek
- unosnost terénu, sklon pojezdové roviny

- dalsijiné prekazky a stanovit opatreni k zajisténi bezpec-
nosti prace.

« S timto stavem musi seznamit fidice stroje, ktery bude zem-
ni prace provadét.

Musi stanovit technologicky postup, jehoz ¢asti je pracovni
postup pro danou pracovni ¢innost, ktery mimo jiné stanovi:

- opatfeni pfi pracich za mimoradnych podminek (prace
v ochrannych pasmech, v extrémnich sklonech apod.)

- opatfeni pro pfipad ohroZeni pfirodnimi zivly

- pozadavky na provadéni praci pfi dodrzovéni zédsad bez-
pecnosti prace

- technické a organizacni opatfeni k zajisténi bezpecnosti
pracovnik(, pracovisté a okoli.

« S technologickym postupem musi prokazatelné seznamit
fidice stroje.

2.1.1.2.Prace v nebezpeéném prostoru

Jakékoliv poskozeni inzenyrskych siti musi byt neprodlené
nahlaseno jejich provozovateli, souc¢asné musi byt vykona-
na opatreni k zamezeni vstupu nepovolanych osob do ohro-
zeného prostoru.

Pracovnik nesmi osamocené pracovat na pracovisti, kde
neni v dohledu nebo doslechu dalsi pracovnik, ktery v pfi-
padé nehody poskytne nebo pfivold pomoc, pokud neni
zajisténa jind Ucinna forma kontroly nebo spojeni.

ARR 1575



2.1.

Hlavni bezpecnostni opatreni

2.1.1.3.Zajisténi bezpecnostnich opatieni

provozovatelem

Musi zajistit, aby stroj byl provozovén jen v téch podminkéch
a pouze k tém uceldim, pro které je technicky zpUsobily dle
podminek stanovenych vyrobcem a pfislusnymi normami.

Musi zajistit pouzivéni stroje jen takovym zplsobem a na ta-
kovych pracovistich, kde nehrozi nebezpecné prendseni vib-
raci a zpUsobeni skod na blizkych objektech apod.

Musi zajistit pravidelnou kontrolu provozu, technického
stavu, pravidelnou udrzbu stroje v intervalech dle navodu
pro mazani a udrzbu.V pfipadé nevyhovujiciho technického
stavu stroje v takové mife, Ze ohrozuje bezpecnost provozu,
osob, majetku nebo poskozuje a znehodnocuje Zivotni pro-
stfedi, musi byt stroj do odstranéni zavad vyfazen z provozu.

Musi stanovit, kdo a jaké ukony smi provadét pfi provozu,
udrzbé a opravach stroje.

S pokyny uvedenymi v ndvodu k pouzivani stroje musi byt
seznamen kazdy, kdo fidi, provadi udrzbu a opravy stroje.

Musi zajistit, aby hasici pfistroj byl pravidelné kontrolovan.

Musi zajistit, aby "Navod k obsluze” byl umistén na uréeném
misté ve stroji.

Musi zajistit staly dozor uréenym pracovnikem pfi praci stro-
je za provozu na verejnych komunikacich a je zejména povi-
nen vydavat pokyny k zajisténi bezpecnosti prace.

Musi zajistit odstranéni nebezpecnych latek (palivo, oleje,
chladici kapalina apod.) z mist Uniku, a to podle jejich pova-
hy tak, aby se zabranilo jejich nepfiznivému vlivu na prostie-
di, bezpecnost provozu a zdravi osob.

2.1.2. Pozadavky na kvalifikaci obsluhy stroje

Stroj smi fidit osoba, kterd byla vyskolena dle ISO 7130
a ostatnich mistnich a narodnich predpisti a norem urce-
nych pro obsluhu této skupiny strojd.

20
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PROVOZNi NAVOD

2.1.3. Povinnosti Fidice

Pred zahdjenim provozu stroje je povinnosti fidi¢e se sezna-
mit s pokyny uvedenymi v dokumentaci dodévané se stro-
jem, zejména s bezpecnostnimi opatfenimi a tato disledné
dodrzovat. Toto plati ipro persondl povéieny udrzbou, se-
fizovanim a opravami stroje. (Jestlize nékteré casti prirucek
nerozumite, kontaktujte Discount-equipment).

Ridit stroj, pouze pokud je pIné seznadmen se viemi funkce-
mi stroje, pracovnimi a obsluznymi prvky a pfesné vi, jak se
stroj ovlada.

Ridit se bezpe¢nostnimi znackami umisténymi steoji
a udrzovat je v Citelném stavu.

Pred zahajenim prace se musi fidi¢ seznamit prostiedim
pracovisté tzn. sprekazkami, se sklony, sinzenyrskou siti,s
nutnymi druhy ochrany pracovisté shledem na okoli
(hluk, vibrace apod.).

P¥i zjisténi nebezpeci ohrozeni zdravi, Zivota osob, majetku,
poruchy, pfi havarii technického zafizeni, pfipadné pfi zjis-
téni priznakd takovych nebezpeci béhem provozu, musi fi-
di¢, pokud nemUze nebezpeci odstranit sdm, prerusit praci
a zajistit stroj proti nezddoucimu spusténi, oznamit to
odpo-védnému pracovnikovi a podle moznosti upozornit
vsechny osoby, které jsou timto nebezpecim ohrozeny.

Ridi¢ je povinen seznamit se pied zahajenim provozu stroje
se zéznamy a provoznimi odchylkami zjisténymi v prabéhu
predchozi pracovni smény.

Prohlédnout pred zahajenim préce stroj, pfislusenstvi, pre-
kontrolovat ovladaci prvky, sdélovaci abezpecnostni zafi-
zeni zda jsou funkéné ¢inna podle navodu. Po zjisténi zava-
dy, kterd by mohla ohrozit bezpecnost prace a kterou neni
schopen odstranit, nesmi stroj uvést dohodu a zavadu
musi nahlasit odpovédnému pracovnikovi.

Zjisti-li fidi¢ zavadu béhem provozu, musi stroj ihned zasta-
vit, bezpelné zajistit proti nezddoucimu spusténi.

Pfi provozu musi fidi¢ sledovat chod stroje a zjisténé zévady
zaznamenat do provozniho deniku.

Ridi¢ musi vést provozni denik, ktery je uréen kedeni za-
znamu o prevzeti a predani stroje mezi fidi¢i, azdvadach
a opravach béhem provozu, kevidenci zavaznych udalosti
pfi pracovni sméné.

Pred zacatkem provozu stroje zkontrolovat funkci brzd a fi-
zeni.

Pred uvedenim motoru do chodu musi byt ovladace v nulo-
vé poloze, v nebezpecném dosahu stroje se nesmi nachazet
osoby.

Zvukovym nebo svételnym znamenim oznamit kazdé uve-
deni stroje dochodu a to vzdy pred startovanim motoru
stroje.

Po vystrazném znameni smi obsluha uvést stroj do chodu
az tehdy, kdyz vsichni pracovnici opustili ohrozeny prostor.
Pri provozu stroje dodrzovat bezpecnostni predpisy, nepro-
vadét zadnou cinnost, kterd by ohrozila bezpecnost prace,
plné se vénovat fizeni stroje.

Respektovat technologicky postup praci, nebo pokyny od-
povédného pracovnika.

PFi pojizdéni stroje na pracovisti se musi rychlost jizdy pfi-
zpUsobit stavu terénu, provadéné praci a povétrnostnim
podminkam. Trvale pozorovat prijezdny profil, aby nedoslo
k stfetu s prekazkou.

Pfi ukonceni nebo prerudeni provozu stroje, pfi kterém fidic
opusti stroj, musi provést opatfeni proti neopravnénému
pouZiti stroje a proti samovolnému spusténi. Vyjmout klicek
ze spinaci skfifky, uzamknout kryt pfistrojové desky a odpo-
jit elektrickou instalaci odpojovacem.

Po ukonceni provozu odstavit stroj na vhodné stanovisté
(rovnou, unosnou plochu), aby nebyla ohrozena stabilita
stroje, aby nezasahoval do dopravnich cest, aby stroj ne-
byl ohroZen padajicimi pfedméty (horninou) a kde nehrozi
stroji Zivelné nebezpedi jiného druhu (zéplavy, sesuvy pudy,
apod.).

PFfi odstaveni stroje na pozemnich komunikacich musi byt
provedena opatieni podle predpist platnych na pozemnich
komunikacich. Stroj musi byt fadné oznacen.

Po ukonceni prace se strojem by mély byt zadvady, poskozeni
stroje a provedené opravy zapsany do provozniho deniku.
Pri bezprostiednim stfidani fidi¢ je povinnosti upozornit
na zjisténé skutecnosti pfimo stfidajiciho ridice.

Ridi¢ musi v zavislosti na provadéném tkonu pouzivat osob-
ni ochranné pomucky - pracovni odév, pracovni obuv, hel-
mu, rukavice a ochranné bryle.

Udrzovat vybaveni stroje prfedepsanym pfislusenstvim, a vy-
bavou.

Udrzovat stroj v Cistoté.

UdrzZovat stroj prosty olejovych necistot a hoflavych mate-
riald.

Pokud by stroj pfisel do kontaktu s vysokym napétim dodr-
Zovat tyto zasady:

- snazit se opustit se strojem nebezpecnou oblast

- datvystrahu ostatnim, aby se nepfiblizovali a nedotykali
stroje.
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2.1. Hlavni bezpecnostni opatreni

2.1.4. Zakazané cinnosti - bezpecnost a zaruka

Je zakazano:

Pouzivat stroj pfi zjevné vadé na stroji.

Pouzivat stroj, je-li nizka hladina nékteré z provoznich na-
plni.

Svévolné opravovat motor - mimo béznych vymén provoz-
nich kapalin a filtr mdze do motoru zasahovat pouze auto-
rizovany servis, a to véetné perifernich dild motoru (napfi-
klad alternator, startér, termostat, elektroinstalace motoru).

Provozovat stroj ve vybusném prostiedi a v podzemi.

Pouzivat stroj po poziti alkoholickych ndpojii a omamnych
latek.

Pouzivat stroj, pokud by jeho provozem byl ohrozen jeho
technicky stav, bezpecnost (zivot, zdravi) osob, objektl
a véci, pfipadné silni¢ni provoz a jeho plynulost.

Uvadét do chodu a pouzivat stroj, jsou-li v jeho nebezpec¢-
ném dosahu dalsi osoby - vyjimkou je zaskolovani fidice
ucitelem.

Uvadét do chodu a pouzivat stroj, je-li odmontovano nebo
poskozeno nékteré bezpecnostni.

Pojizdét a hutnit v takovych ndklonech, ve kterych by doslo
k poruseni stability stroje (pfevraceni). Uvddéna staticka sta-
bilita stroje se snizuje o dynamické ucinky jizdy.

Pojizdét a hutnit v takovych sklonech svah, ve kterych by
vzniklo nebezpedi utrzeni zeminy se strojem, nebo ztraté
adheze a nekontrolovanému smyku.

Ovladat stroj jinym zpUsobem, nez je uvedeno v provoznim
navodu.

Pojizdét a hutnit s vibraci podle Unosnosti pldy v takové
vzdalenosti od kraje svahu, vykopU, aby nevzniklo nebezpe-
¢i sesuti materidlu nebo utrzeni krajnice se strojem.

Pojizdét a hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od stén, zére-
z(, svah(, aby nevzniklo nebezpedi jejich sesuti a zasypani
stroje.

Jizda s vibraci na tvrdém povrchu (zmrzly, betonovy, prehut-
nény) nebo na skalnim podlozi. Hrozi poskozeni stroje.

Hutnit s vibraci v takové vzdalenosti od budov a objektl
a zafizeni ve které by vzniklo nebezpedi jejich poskozeni vli-
vem prenosu vibraci.

Premistovat a pfepravovat osoby na stroji.
Pracovat se strojem, jestlize je odklopena kapota.

Pracovat se strojem, v jehoz nebezpec¢ném dosahu jsou jiné
stroje nebo dopravni prostredky s vyjimkou téch, které pra-
cuji ve vzajemné soucinnosti se strojem.

Pracovat se strojem v misté, na které neni ze stanovisté fidi-
e vidét a kde by mohlo nastat ohroZeni osob, majetku, po-
kud neni bezpecnost prace zajisténa jinym zplsobem napf.
Zprostredkované signalizaci nalezité poucenou osobou.

Pracovat se strojem v ochranném pasmu elektrického vede-
ni a trafostanic.

Prejizdét elektrické kabely, nejsou-li vhodné chranény proti
mechanickému poskozeni.

Pracovat se strojem za snizené viditelnosti a v noci, neni-li
pracovni prostor stroje a pracovisté dostate¢né osvétleno.

Sedét pfi jizdé na zabradli nebo vnéjsich ¢astech stroje.

Opustit nezajistény stroj - vzdalit se od stroje, aniz by bylo
zabranéno jeho zneuziti.

« Vyrazovat z ¢innosti bezpe¢nostni, ochranné a pojistné sys-
témy a ménit jejich parametry.

« Pouzivat stroj, z kterého unika olej, palivo, chladici kapalina
a dalsi ndplné.

«  Spoustét motor jinym zplsobem, nez je uvedeno v provoz-
nim navodu.

« Odkladat na stroj material a dalsi predméty.

»  Odstranovat za chodu stroje necistoty.

«  Provadét udrzbu, cisténi a opravy, neni-li stroj zabezpecen
proti samovolnému pohybu a ndhodnému spusténi a neni-li
vyloucen styk pracovnika s pohybujicimi ¢astmi stroje.

« Dotykat se pohybujicich ¢asti stroje télem nebo predméty
a naradim drzenymi v rukou.

+  Koufit a manipulovat s otevienym ohném pfi kontrole a Cer-
pani pohonnych hmot, vyméné, doplnovani oleji, mazani
stroje a pfi kontrole akumulatoru a doplriovani akumulato-
ru.

»  Vozit na stroji (v motorovém prostoru) hadry, nasaklé horla-
vymi ldtkami a hoflavé kapaliny ve volnych nadobach.

«  Nechat bézet motor v uzavienych prostorech. Vyfukové ply-
ny jsou Zivotu nebezpecné.

+  Provadét jakékoliv Upravy na stroji bez souhlasu vyrobce.
- Premistovat elektrické vodice.
+ Pouzivat jinych nez originalnich ndhradnich dilG.

«  Zasahovat jakymkoliv zplsobem do elektrickych a elektro-
nickych jednotek.

-V dobé trvani zéruky plnit hydraulicky okruh jinym zpUso-
bem nez jednotkou hydraulickou.

AN

Poruseni téchto ustanoveni mize mit vliv na posuzovani
pripadné reklamace a na dalsi trvani zaruky stroje.
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2.1.5. Bezpecnostni napisy a znacky pouzité na stroji

555086B
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2.1.

Hlavni bezpecnostni opatieni

555087C
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PROVOZNIi NAVOD

1 Nebezpedi prejeti

2 Nebezpeci poranéni

3 Pfevraceni stroje

4 Cti Navod k obsluze

5 Nebezpecna oblast

6 Sefizuj v klidu

7 Spravné pouzivani infracerveného
dalkového ovladani

AN

2946bz

L1

3865

—
O ~&
HH

2584bz

3839

Udrzuj bezpecnou vzdélenost od stroje, hrozi nebezpeci
prejeti strojem.

Nebezpeci poranéni: Hrozi nebezpeci poranéni. Nedoty-
kejte se rotujicich casti stroje, pokud je motor v chodu.
Hrozi nebezpeci popaleni. Nedotykejte se horkych ¢asti
stroje, pokud jste se nepresvédcili, Ze jsou dostatecné vy-
chladlé.

Nestartujte stroj, pokud se prevrati.

Seznamte se dokonale s ovladanim stroje a jeho udrzbou
dle ndvodu k obsluze!

Udrzuj bezpecnou vzdélenost od stroje, hrozi nebezpeci
sevfeni strojem mezi prednim a zadnim ramem.

Vypnéte motor a vysurite klicek ze spinaci skfinky pred
provadénim udrzby nebo opravy.

Seznamte se dokonale s ovladanim stroje dle navodu
k obsluze.
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2.1. Hlavni bezpecnostni opatreni
8 Zapalovani H_. |‘ q lﬁ] Seznamte se dokonale s ovladanim stroje dle navodu
L k obsluze.
1233394
9 Sady filtrd A T
3815
Wi b T
10  Schéma zavéseni K zvedani stroje pouzivejte vazaci prostredky s dostatec-
B TN , . o N . v v v
<7 Jg | nou nosnosti dle kapitoly Nakladani stroje. Pfed zavése-
e nim provedte zajisténi kloubu stroje.
LC ool
D)

1233029

11 Otvor pro zavéseni Pri zvedani zavésujte stroj jen v téchto otvorech.
2153bz
12 Otvor pro vazani ‘@‘ Pri prepravé vazte stroj jen v téchto otvorech.
3048bz
13 Ochrana sluchu @ Nebezpecnd hladina hluku! PouzZijte ochranu sluchu.
2408z
14 Garantovana hladina akustického vykonu L s
101
3038bz
15 Myti stroje vodou Nebezpecnd situace. Zabrante vniknuti vody do elektric-
I..l kych a elektronickych soucasti stroje, mize dojit k posko-
= — zeni zafizeni a zranéni osob. Cti navod k obsluze!
3733
16 Vypoustéci zatka motorového oleje 8
3212
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20

21

22

23

Hladina hydraulického oleje

Vypoustéci zatka hydraulického oleje

Plnéni paliva

Vypoustéci zatka paliva

Schéma ochrannd a bezpecnd zéna

Chladici kapalina

California - Proposition 65 Warning

)
HLP46

3874

EE

3960

—!

DIESEL

2151bz

AVIA NGJ

3953bz

CANCER &
REPRODUCTIVE HARM

Www.P§5Warnings.ca.gov

4055

4055bz

Seznamte se dokonale s ovladanim stroje dle ndvodu
k obsluze.

Pouzivejte chladici kapalinu pozadované specifikace dle
kap.3.2.3.

Vyfukové plyny a jejich slozky, provozni kapaliny, baterie
a dalsi pfislusenstvi stroje obsahuje chemikalie, které jsou
ve staté Kalifornie zndmy jako latky, které mohou zpUso-
bit rakovinu, vrozené vady a dalsi problémy s reprodukci.

Dodrzujte pfislusna bezpeénostni opatfeni pfi manipula-
ci s témito latkami.

Vice informaci naleznete na webu:
www.p65warnings.ca.gov

ARR 1575
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2.1. Hlavni bezpecnostni opatreni

2.1.6. Bezpecnostni napisy a znacky pouzité
na infracerveném dalkovém ovladaci

Cistota senzoru Seznamte se dokonale s ovladanim infracerveného délkového
|..| A m ovladace dle navodu k obsluze! Bo¢ni a celni diody infracerve-
—— ného dalkového ovladace nesmi byt zakryty, napf. prsty, rukou,

- 3832 cizimi predméty nebo necistotami.

Nezakryvat senzory

AN

Pravidelné cistéte solarni panely, bocni a celni diody in-
fracerveného dalkového ovladace a udrzujte je Cisté.
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PROVOZNIi NAVOD

2.1.7. Ru¢nisignaly

«  Signaly ddvané pomocnikem pro obsluhu stroje, pokud ob-
sluha vizudlné neobsahne pojizdéci nebo pracovni prostor
¢i pracovni zafizeni stroje.

« Jetfeba dodrzet tyto zasady:
- Pro G¢ely komunikace musi byt pouzito jen omezeného
poctu signald.
- Signaly musi byt zfetelné odlisitelné, aby nedoslo k ne-
dorozuméni.

- Signaly dédvané pomoci rukou je mozno pouzit pouze
v pfipadech, kdy podminky prostfedi umoznuji zietel-
nou komunikaci mezi osobami.

- Signaly pomoci rukou musi byt co nejpodobnéjsi intui-
tivnim pohyblm.

- Signaly jednou rukou je mozno dévat libovolnou rukou.
PRIKLADY KOMUNIKACNICH SIGNALU:
Start motoru
e ~
Sig. 10
Vypnuti motoru
= ~
Sig. 11
Stat
(
= ~
Sig. 1
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2.1. Hlavni bezpecnostni opatieni

Pozor

Sig. 2

Pozor, nebezpeci

Sig. 3
Jizda

Sig. 4
Pomala jizda vpred - ke mné

Sig. 5
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Pomala jizda vzad - ode mne
Sig. 6
Jizda vpravo
f ' &~ ~
Sig. 7
Jizda vlevo
ﬁ &~ ~
Sig. 8
Jizda na kratkou vzdalenost
Sig. 9
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2.2. Ekologické a hygienické zasady
2.2.1. Hygienické zasady 2.2.2. Ekologické zasady

N « Naplné jednotlivych systéml stroje a nékteré jeho ¢asti jsou
— WA po vyfazeni odpadem s rizikovymi vlastnostmi vici Zivotni-

N

Pfi provozu a skladovani strojii je uzivatel povinen dbat
obecnych zasad ochrany zdravi a zivotniho prostredi
a zakon, vyhlasek a predpist, vztahujicich se k této pro-
blematice v teritoriu uzivani stroje.

Ropné produkty, naplné chladicich systéma, ndplné akumu-
lator( a natérové hmoty vcetné fedidel jsou zdravi skodli-
vé latky. Pracovnici, pfichdzejici pfi obsluze a udrzbé stroje
do styku s témito produkty jsou povinni dbat obecnych za-
sad vlastni ochrany zdravi a fidit se bezpecnostnimi a hygie-
nickymi navody vyrobcu téchto produktd.

Zejména upozorhujeme na:
- ochranu o¢i a pokozky pfi praci s akumulédtory

- ochranu pokozky pfi praci s ropnymi produkty, natéro-
vymi hmotami a chladicimi kapalinami

- fadné omyti rukou po ukonceni prace a pred jidlem,
ruce odetfete vhodnym repara¢nim krémem

- pfi praci s chladicimi systémy dodrzujte pokyny uvede-
né v pfiru¢kach dodavanych se strojem.

Ropné produkty, ndplné chladicich systému a akumulator(
a natérové hmoty vcetné organickych redidel a dale ¢istici
a konzervacni prostiedky vzdy uschovavejte v plavodnich
originalnich fadné oznacenych obalech. Nepfipustte skla-
dovani téchto latek v neoznacenych lahvich a jinych nado-
bach s ohledem na nebezpeci zdmény. Zvlasté nebezpecna
je moznost zamény za pozivatiny a ndpoje.

Dojde-li ndhodné k potfisnéni pokozky, sliznic, oc¢i nebo
vdechnuti vypar( aplikujte ihned zasady prvni pomoci. Pfi
nahodném poziti téchto produktl vyhledejte neprodlené
|ékarskou prvni pomoc.

P¥i préci se strojem v pfipadech, kdy stroj neni opatien kabi-
nou, nebo jsou oteviena okna kabiny, pouzijte vzdy slucho-
vé chranice vhodného typu a provedeni.

mu prostiedi.

Do této kategorie odpadnich produktl patii zejména:

organické i syntetické mazaci hmoty, oleje a paliva
chladici kapaliny

naplné akumulatord a vlastni akumulatory

Cistici a konzervacni prostredky

veskeré demontované filtry a filtracni viozky

veskeré pouzité a vyrazované hydraulické a palivové ha-
dice, gumokovy a ostatni prvky stroje, znecisténé vyse
uvedenymi produkty.

N

N

S uvedenymi latkami a dily musi byt po vyfrazeni na-
kladano v souladu s pfislusnymi narodnimi predpisy
na ochranu zivotniho prostiedi a v souladu s predpisy
na ochranu zdravi.
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2.3. Konzervace a skladovani stroje

Kratkodoba konzervace a skladovani
po dobu 1 + 2 mésici

2.3.1.

«  Peclivé omyjte a ocistéte cely stroj. Pfed odstavenim stroje
pro konzervaci a skladovani ohtejte za chodu motor na pro-
vozni teplotu. Stroj odstavte na pevné, rovné plose v bez-
pec¢ném misté, kde nehrozi poskozeni stroje zivelnym ne-
bezpecim (zéplavy, sesuvy pldy, vznik pozaru apod.).

- Déle:
- opravte mista poskozeného natéru
- promazte veskerd mazaci mista
- ovérte, zda jsou vypustény vodni naplné

- ovéite, zda chladici kapalina ma pozadované mrazu-
vzdorné vlastnosti

- ovérte stav nabiti akumulator(, pfipadné tyto dejte do-
bit

- plné nabity infracerveny dalkovy ovladac ulozte v suché
mistnosti a pravidelné minimalné jednou za dva mésice
provedte jeho plné nabiti

- chromované plochy pistnic potfete konzerva¢nim tu-
kem

- doporucujeme chranit stroj proti korozi nastfikem kon-
zervacniho pfipravku (aplikovany stfikdnim), a to zvlasté
v mistech nebezpedi vzniku koroze.

2.3.2. Konzervace a skladovani po dobu delsi
nez 2 mésice

« Pro odstaveni stroje plati tytéZz zasady, jako u kratkodobé
konzervace.

Navic doporuc¢ujeme:

- akumulatory demontujte, zkontrolujte jejich stav a uloz-
te v chladné suché mistnosti (akumulatory pravidelné
dobijejte)

- plné nabity plné nabity infracerveny dalkovy ovlada¢
uloZte v suché mistnosti a pravidelné minimélné jednou
za dva mésice provedte jeho pIné nabiti

- dalkovy ovlada¢ ulozte v suché mistnosti a pravidelné
minimalné jednou za dva mésice provedte jeho plné
nabiti

- podlozte rdm béhounu tak, aby tlumici soustava méla
minimalni prihyb

- pryzové prvky chrante natérem spec. konzerva¢nim pfi-
pravkem

- sani a vyfuk motoru zaslepte dvojitou PE folii, kterou
peclivé upevnéte lepici paskou

- svétlomety, vnéjsi zpétna zrcatka a daldi prvky vnéjsi
elektroinstalace chrante nastfikem specialnim pfiprav-
kem a zabalenim do PE folie

- konzervujte motor dle navodu vyrobce - viditelné
oznacte, ze motor je konzervovan.

« Spinac¢ start / stop na infracerveném délkovém ovladaci
vzdy posunite do polohy stop.

Po 6ti mésicich doporucujeme stav konzervace prohléd-
nout a pfipadné ji obnovit.

V priibéhu skladovani nikdy nestartujte motor!

V pripadé skladovani stroje v polnich podminkach zkon-
trolujte, zda stanovisté neni vystaveno nebezpeci zapla-
veni v disledku povodni nebo zda se v této oblasti nevy-
skytuje nebezpeci jiného druhu (moznost sesuvu pidy
apod.)!

Pokud je infracerveny dalkovy ovlada¢ dlouhodo-
bé bez pristupu svétla, je nutné infracerveny dalkovy
ovlada¢ minimalné jednou za dva mésice plné nabit. V
opacném pripadé muize dojit k nevratnému poskozeni
akumulatoru.

AN

N
Pied obnovenim provozu stroje omyjte konzervacni pro-
stredky vysokotlakym proudem horké vody s primési
béznych odmastovadel pfi dodrzeni navodu k pouziti
a ekologickych zasad.

Dekonzervaci a omyti stroje provedte na mistech se za-
chytnymi jimkami pro zachyceni oplachové vody a de-
konzervacnich prostiedkii.
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2.3. Konzervace a skladovani stroje

2.3.3. Odkonzervovani stroje

Prekontrolujte, zda nékteré casti stroje nebyly béhem skla-
dovani poskozeny a zda nékteré casti nechybi.

. A

N

Pied provozem stroje provedte odkonzervovani:

Omyjte konzervacni prostifedky vysokotlakym proudem
horké vody s pifimési béznych odmastovadel pfi dodrze-
ni ekologickych zasad.

Odkonzervovani a omyti stroje provedte na mistech se
zachytnymi jimkami pro zachyceni vody s dekonzervac-
nimi prostiedky.

Odkonzervujte motor dle ndvodu vyrobce.

AN

Pied uvedenim stroje do provozu zkontrolujte provozni
naplné!
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2.4. Likvidace stroje po ukonceni jeho Zivotnosti

«  Pri likvidaci stroje po ukonceni jeho Zivotnosti je uzivatel
povinen dbat narodnich predpisi a zakonl o odpadech
a ochrané zivotniho prostiedi. Doporucujeme proto obratit
se v téchto pfipadech vzdy:

- na specializované firmy s pfislusSnym opravnénim k tém-
to ¢innostem

- na vyrobce stroje nebo jim povérené akreditované
smluvni servisni organizace.

N

Vyrobce stroji Ammann neodpovida za zplisobené
skody na zdravi uzivatelli a za skody na Zivotnim pro-

upozornéni.

ARR 1575
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2.5. Popis stroje

555007B

555008B

Pohled zprava
1 - Jednobodové zavésné oko
2 -Typovy stitek
3 - Skrabdk béhounu
4 - Uzavér zadni kapoty
5 - Uzavér predni kapoty

6 - Predni infracerveny senzor

Pohled zleva
7 - Zajisténi kloubového spoje
8 - Vypinaci tfmen (volitelné)
9 - Viko pfistrojové desky
10 - Zadni infracerveny senzor

11 - Svételna signalizace
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— 555010A

12 - Chladic oleje

13 - Palivova nédrz

14 - Nadrz hydraulického oleje
15 - Baterie

16 - Ridici jednotka
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2.5. Popis stroje

555011B

17 - Chladi¢ motoru
18 - Expanzni nadoba chladici kapaliny
19 - Odlucovac vody
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20 - Olejovy filtr

21 - Mérka oleje

22 - Nalévaci zatka oleje

23 - Palivovy filtr

24 - Nalévaci zétka chladici kapaliny
25 - Pojistky motoru

26 -Vzduchovy filtr
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

4
y

¥ 557018

1 - Infracerveny dalkovy ovlada¢

2 - Ulozny prostor na spiralovy kabel
3 - Zobrazovaci jednotka

4 - Spinaci skfirika

5 - Pojistky
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PROVOZNi NAVOD

2.6.1. Zobrazovacijednotka

Pocitadlo provoznich hodin (1) ( ) ( : ) (3) @
\ N\

\
X 3y ¥
Kontrolka dobijeni (2) ,_,' ,':,' ,':,' ,':,' ,':,' ,':,' @ @

RAMO2
hours NS @ @
Prepnutim klicku ve spinaci skiince do polohy 1" se kontrolka AMMANN /dm 4 4
]

rozsviti a po nastartovani zhasne. Pokud se béhem provozu
kontrolka rozsviti nebo se po nastartovani nevypne, okamzité ~/

provedte nasledujici kontrolu. (5 6 @

+  Vypnéte motor.

«  Zkontrolujte, zda nema motor poskozeny nebo uvolnény 555012

klinovy remen.

Pokud kontrolka dobijeni baterie stdle sviti i po provedeni této
kontroly, kontaktujte Discount-equipment.

Chybova kontrolka (3)

RAMO1

Chybova kontrolka se rozsviti, kdyz Fidici jednotka rozpozna
chybu.

Je aktivovéan senzor naklonéni. Stroj se nachézi v pozici pod Uh-
lem presahujicim 45°. Postavte stroj do vertikalni polohy.

Je porusena elektroinstalace. Zkontrolujte, zda nedoslo ke zkra-
tu nebo preruseni kabelu.

Pokud chybova kontrolka stéle sviti i po provedeni této
kontroly, kontaktujte Discount-equipment.
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

Kontrolka tlaku motorového oleje (4)

RAMO3

Prepnutim klicku ve spinaci skfifice do polohy 1" se kontrolka
rozsviti a po nastartovani zhasne.

Pokud se béhem provozu rozsviti kontrolka tlaku moto-

rového oleje nebo se po nastartovani nevypne, okamzité
zastavte stroj a vypnéte motor.

«  Zkontrolujte, zda v motoru nedoslo k uniku oleje azda je
zachovéna spravna hladina oleje.

« Je-li hladina oleje v motoru spravna, kontaktujte Discount-
equipment.

Poznamka:

Stroj je vybaven automatickym systémem vypnuti. Pokud tlak
oleje klesne pod mezni hodnotu, rozsviti se vystrazna kontrolka
tlaku oleje. Sviti po dobu ¢tyf sekund, a potom se stroj vypne.

@ Kontrolka teploty chladici kapaliny (5)

RAMO4

Hrozi nebezpeci prehrati motoru. Okamzité zastavte
provoz!

Pokud se béhem provozu stroje rozsviti kontrolka teplo-
ty chladici kapaliny, okamzité vypnéte motor a dopliite
chladici kapalinu.

+  Zkontrolujte tésnost chladiciho systému ahladinu chladici
kapaliny v chladici / expanzni nadobé.

« Nenasli jste chybu: Obratte se s feSenim problému
na Discount-equipment.

Poznamka:

Stroj je vybaven automatickym systémem vypnuti. Pokud tep-
lota chladici kapaliny pfesdhne mezni hodnotu, rozsviti se vy-
straznd kontrolka teploty. Sviti po dobu ¢tyf sekund, a potom
se stroj vypne.

555012
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@ Kontrolka vypinaciho tfrmenu (6) @

Kontrolka vypinaciho tfmenu sviti po celou dobu sepnuti vypi-

\ X
naciho tfrmenu (vybava na prani). < —— “ _ x V
Kontrolka vypinaciho tfmenu se také rozsviti pfi aktivaci blizké- ,':'“':H:H:'“' ”—,’ @ @

ho a dalkového vypinégni. | || | ===+

amnnn GE D E
Kontrolka piedehfiati (7) ( % /ﬂ _/4]
)

RAMO5

Doba predehfati je pfiblizné 6 sekund. Kontrolka predehfati 555012
zhasne po nastartovani motoru.
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

Pojistky pFistrojové desky
Pojistky se nachdazeji pod krytem v pfistrojové desce.

1 F11 | 10A | Ridici jednotka, zdroj napajeni
F12 | 25A | Ridici jednotka, vystupy

2
3 F13 | 10 A | Zobrazovaci jednotka, vypinaci tfrmen
4 F14 | 25 A | Chladi¢ hydraulického oleje

Pojistky v motorovém prostoru

Pojistky se nachdazeji nad vznétovym motorem.

1 F21 | 40 A | Tazny solenoid

2 F22 | 10 A | Palivové ¢erpadlo, alternator
3 F23 | 40 A | Pracovni otacky
4 | F24 | 40A | Zhavicicivka

-/

Pojistky nahrazujte jen pojistkami stejné hodnoty!!!
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2.6.2. Infracervené dalkové ovladani

1- Pracovni rychlost (zelva) / prepravni rychlost (zajic).
2 - Jizda dopfedu / jizda dozadu

3 - Vibrace s velkou / malou amplitudou

Nepouzivejte vibrace na pfikrych svazich nebo pfi vyso-
kém ahlu naklonu.

Neprovadéjte vibraci v budovach a na nestabilnim
terénu.

Nebezpeci ohrozeni zZivota pfi sklouznuti nebo propad-
nuti stroje!

4 - Uhel rejdu levy / pravy

5- Start/ Stop

Slouzi k nastartovani motoru. Vice v kapitole 2.7.3. Nastar-
tovani motoru.

Po ukonceni provozu stroje musi byt packy vzdy v poloze
Stop.

6 - LED kontrolky

7 - Spinac vystrazné houkacky

ARR 1575
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

Poskozené ochranné pryze ovladacich prvki infracer-
veného dalkového ovladace vyménte za nové dfive, nez

dojde k poskozeni vnitini elektroniky vlivem necistot
nebo vihkosti.

Pii poskozeni ochranného ventilu, kontaktujte
Discount-equipment, dfive nez dojde k poskozeni
vnitini elektroniky vlivem necistot nebo vihkosti.

Poskozené solarni ¢lanky infracerveného dalkového
ovladace je nutno vyménit. Bez solarnich ¢lank nedo-
chazi k nabijeni akumulatoru vysilace. Akumulator je
pak mozné dobijet pouze prostiednictvim kabelu.
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2.6.2.1.LED kontrolky

Na vysilaci jsou dvé kontrolky LED: zelend a cervena.

Standardni kontrolka (zelena)

555014

Kontrolka

Pric¢ina

Zelend kontrolka LED pomalu blika

Stroj je ovladan infracervenym dalkovym ovladacem a kabelem

Zelena kontrolka LED intenzivné blika

Stroj je ovladan infracervenym dalkovym ovladacem

Kontrolka sledovani nabijeni baterie (¢ervena).

Cervena kontrolka LED blika rychleji nebo pomaleji v zavislosti na stavu nabiti baterie.

Cim vice je baterie vybita, tim ¢ervena kontrolka LED blikéd pomaleji.

Kdyz je baterie vybita, ¢ervena kontrolka LED sviti.

Ovladani pomoci infracerveného dalkového ovladace

Kontrolka

PFic¢ina

Reseni

Cervena kontrolka LED blika.

Baterie je témér vybita.

Alespon na hodinu pfipojte nabijeci kabel.

Cervend kontrolka LED sviti.

Baterie je vybitd, ovladani nefunguje.

Alespori na hodinu pfipojte nabijeci kabel.

Ovladani pomoci infracerveného dalkového ovladace a kabelu

Kontrolka

Pric¢ina

Cervend kontrolka LED intenzivné blika.

Baterie se nabiji.

Cervend kontrolka LED sviti.

Baterie je pIné nabita.

Poznamka:

S vybitou baterii je stale mozné pouzit ovladani pomoci infracerveného délkového ovladace a kabelu.

Viystrahy a chyby baterie se zobrazuji pouze béhem aktivniho ovladani (tj. kdyz je aktivovan ovladaci prvek).

Po odpojeni kabelu od infracerveného dalkového ovladace se cervena kontrolka LED asi na 1 sekundu rozsviti.

ARR 1575
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

Nabijeni akumulatoru infracerveného dalkového ovladace:
Infracerveny dalkovy ovladac je mozno nabijet pomoci soldrnich ¢lankd nebo pFipojenim kabelu.

V pripadé nabijeni infracerveného délkového ovladace pomoci kabelu, otocte klicem ve spinaci skfince do polohy,I".

Pokud je infracerveny dalkovy ovlada¢ dlouhodobé bez pfFistupu svétla, je nutné infracerveny dalkovy ovlada¢ mini-
malné jednou za dva mésice plné nabit. V opaéném pfipadé mize dojit k nevratnému poskozeni akumulatoru.
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2.6.2.2.Kabelové pFipojeni

Spiralovy kabelovy konektor

1 - Spiralovy kabelovy konektor / ochranny upeviovaci prvek
krytu

2 - Solarni ¢lanky / pfenosové prvky

555199A

Funkce automatického parovani

Chcete-li ovladat stroj pomoci infracerveného déalkového ovladace, musite nejprve provést vzajemné piitazeni adres. To je nezbyt-
né, pouze kdyz je potieba novy infracerveny dalkovy ovladac ve stroji zaregistrovat.

«  Pripojte kabel k vysilaci.
«  Otocte kli¢ zapalovéni do polohy I.
Priblizné po 3 sekundach muzete kabel odpojit.

«  Pro provoz s infracervenym délkovym ovlada¢em neni kabel potieba.

Kontrolka Pricina
Zelend a Cervena kontrolka LED soubézné rychle blikaji. Infracerveny délkovy ovladac je sparovan s fidici jednotkou stro-
je.
Poznamka:

Tento proces normalné trva maximalné 3 sekundy. Pokud je blikani delSi nebo dokonce trvalé, vyskytl se problém s parovanim:
«  preruseni kabelu v jednom ze signélnich spojeni,

zkrat v jednom ze signalnich spojeni.
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

2.6.2.3.Manipulace

Infracerveny dalkovy ovladac se nachazi pod vikem pfistrojové
desky.

Obsahuje nasledujici pfenosové prvky:
- solarni ¢lanky,

- infracervené diody pro pfenos dat a méfeni bezpecné vzda-
lenosti.

Pfed spusténim vycistéte pfenosové prvky.

Béhem provozu udrzujte solarni ¢lanky cisté.

vrs s s v

Nebezpedi trazu v disledku prekryté spodni casti krytu!

Pied uvedenim do provozu a pfi provozu s infracerve-
nym dalkovym ovladacem zkontrolujte, Zze cela spodni
cast krytu zlistava po celou dobu provozu zcela odkryta.

PiedevSim nesmi obsluha rukou zakryvat spodni ¢ast
krytu, ani castecné.

Spravné noseni a pouzivani infracerveného dalkového
ovladace

Dbejte na spravné nastaveni polohy.

«  Pro spravnou funkci je bezpodminecné nutny piimy vizualni
kontakt mezi ru¢nim infracervenym dalkovym ovlada¢em
a infraervenym senzorem na stroji.

Infracerveny senzor se musi vzdy nachazet v oblasti
ucinku infracerveného dalkového ovladace.

Rozsah infracerveného dalkového ovladace je 40°.
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Spravné pouzivani infracerveného dalkového ovladace

555120

555131

555119

ARR 1575
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

Nespravné pouzivani infracerveného dalkového ovladace

A

Je zakazano pouzivat béhem provozu stroje infracer-
veny dalkovy ovlada¢ bez primého vizualniho kontaktu
mezi infracervenym dalkovym ovladacem a infracerve-
nym senzorem na stroji.

Rozsah infracerveného dalkového ovladace je 40°.

555117

555121

555124

555123
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555122

555125

®

555129

ARR 1575
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TO PURCHASE THIS PRODUCT PLEASE CONTACT US

Discount
Equipment

Equipment Financing and
Extended Warranties Available

Discount-Equipment.com is your online resource for
commercial and industrial quality parts and equipment sales.

561-964-4949
visit us on line @ www.discount-equipment.com

Select an option below to find your Equipment

Search by Manufacturer

Search by Product Type

Request a Quote

We sell worldwide for the brands: Genie, Terex, JLG, MultiQuip, Mikasa, Essick, Whiteman,
Mayco, Toro Stone, Diamond Products, Generac Magnum, Airman, Haulotte, Barreto, Power
Blanket, Nifty Lift, Atlas Copco, Chicago Pneumatic, Allmand, Miller Curber, Skyjack, Lull,
Skytrak, Tsurumi, Husquvarna Target, Stow, Wacker, Sakai, Mi-T-M, Sullair, Basic, Dynapac,
MBW, Weber, Bartell, Bennar Newman, Haulotte, Ditch Runner, Menegotti, Morrison, Contec,
Buddy, Crown, Edco, Wyco, Bomag, Laymor, EZ Trench, Bil-Jax, F.S. Curtis, Gehl Pavers, Heli,
Honda, ICS/PowerGrit, IHI, Partner, Imer, Clipper, MMD, Koshin, Rice, CH&E, General Equip-
ment ,Amida, Coleman, NAC, Gradall, Square Shooter, Kent, Stanley, Tamco, Toku, Hatz,
Kohler, Robin, Wisconsin, Northrock, Oztec, Toker TK, Rol-Air, APT, Wylie, Ingersoll Rand /
Doosan, Innovatech, Con X, Ammann, Mecalac, Makinex, Smith Surface Prep,Small Line,
Wanco, Yanmar
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

AN

Béhem provozu smérujte infracerveny dalkovy ovladac
pouze ve sméru stroje. Kabelovy konektor (1) musi smé-
fovat dopiedu.

Infracerveny dalkovy ovladac¢ smi pfiléhat k télu obsluhy.

-/

Bocni a celni diody infracerveného dalkového ovladace
nesmi byt zakryty, napf. prsty, rukou, cizimi predméty
nebo nedistotami.

555192

555193

555197

555194
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AN

Nemifte vysilacem na reflexni objekty (velké plochy, své-
telné predméty, ostatni strojni zafizeni atd.).

Nepouzivejte infracervené dalkové ovladani v ochranné
z6né dvou metrd, nebo pokud neni zajistén dostatecny
vizualni kontakt jak obsluhy, tak infracerveného dalko-
vého ovladace, neni-li uvedeno jinak.

Pro optimalni komfort pfi noSeni nastavte pas na sprav-
nou délku.

Infracerveny dalkovy ovlada¢ je vybaven ochrannym
krytem. Tento kryt snizuje riziko neuimysiného pie-
kryti bocnich a celnich diod rukou nebo prsty opera-

tora. Nedemontujte kryt z infracerveného dalkového
ovladace.

555195

555196
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

Ochranna a bezpecna zéna pfi pouziti infracerveného dalkového ovladace

o L
“

v o

. 1o
@)

)

2-20m
@ (6,6 - 66 ft)

555151
Ochranna, bezpecna a pracovni zéna pii pouziti infracerveného dalkového ovladace a kabelu
60°
AQ.
N 4
=
555152
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2.6.2.4.Blizké a dalkové vypnuti stroje

Funkce blizkého a dalkového vypnuti stroje je elektronickd bezpecnostni funkce, jejimz cilem je zabranit ztraté vizuadlniho kontaktu
obsluhy se strojem a pfilisnému pfiblizeni obsluhy ke stroji.

Soucasti stroje vybaveného infracervenym délkovym ovlddanim jsou infraervené senzory pro urceni bezpecné vzdalenosti obsluhy
od pracujiciho stroje. Vznika tak ochranna a bezpe¢na zénat.

Ochranna zéna je do vzdalenosti 2 m od infracervenych senzor.

Bezpecna zona je oblast oznacend sedou barvou, ve vzdalenosti 2 - 20 m, pfi pouziti infracerveného dalkového ovladace viz obrazek
555151.

Pri pouziti infracerveného délkového ovladace se smi obsluha pohybovat pouze v bezpecné zéné.

Bezpecna zéna je oblast oznacena sedou barvou, ve vzdalenosti 2 + 4,5 m, pii pouZiti infracerveného dalkového ovladace a kabelu viz
obrazek 555152.

Pri pouziti infracerveného dalkového ovladace a kabelu se smi obsluha pohybovat pouze v bezpecné zéné.

Podminky pro funkci blizkého a dalkového vypnuti stroje

Infracerveny délkovy ovladac a kabel Infracerveny dalkovy ovladac
Blizké vypnuti cca2m cca2m
Dalkové vypnuti ccad,5m cca20m

Pokud obsluha opusti bezpecnou zénu, stroj se zastavi. Motor bézi dal, ale vsechny ostatni funkce jsou vypnuty. Pro opétovnou aktivaci
se obsluha musi nachazet v bezpec¢né zéné dle specifickych podminek, pii zapojeném kabelu (2 + 4,5m) a pfi ovladani infracervenym
délkovym ovladacem (2 + 20 m).

sy s

Infracervené senzory nereaguji na osoby, které se blizi ke stroji, ale pouze na infracerveny dalkovy ovladac.

Béhem provozu stroje nevstupujte do ochranné zény dvou metrt.

Hranice dvoumetrové ochranné zény miize byt deformovana vlivem odrazt paprskii infracerveného dalkového ovlada-
¢e nebo nedostatecného p¥imého vizualniho kontaktu.

NepouZivejte infraéerveny dalkovy ovlada¢ v ochranné zéné dvou metri nebo pokud neni zajistén dostateény vizualni
kontakt jak obsluhy tak infracerveného dalkového ovladace, neni-li uvedeno jinak.

Obsluhujte stroj pouze z oblasti oznacené Sedou barvou, tedy z bezpecné zény. Mimo bezpecnou zénu neodpovidaji
fidici spinace ovladacich prvki smériim pohybu stroje.
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2.6. Ovladace a kontrolni pristroje

2.6.3. Svételna signalizace

Majak svételné signalizace se nachazi na horni strané zadni ka-
poty stroje. Svételna signalizace stroje je aktivni pfi fizeni infra-
cervenym délkovym ovladacem.

Blikanim o urc¢ité frekvenci zobrazuje tfi rdzné situace:
Stand-by 0,3 Hz Stroj stoji v klidu na misté.
Jizda 1Hz Strojje v pohybu.

Vystraha  4Hz Obsluha stroje stoji mimo bezpecnou zénu.
Stroj se zastavi.
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

2.7.1. Uvedenido provozu

AN

Pied kazdym uvedenim stroje do provozu ¢ti navod k obsluze a proved kontrolu stroje dle pokynii uvedenych nize.

Provedeni kontroly stroje pfed uvedenim do provozu:

kontrola odjisténi ramene pro zajisténi kloubu pfi prepravé nebo nakladani stroje
kontrola stavu baterie infracerveného dalkového ovladace
kontrola funkce automatického pérovani infracerveného dalkového ovladace s fidici jednotkou

kontrola pracovisté s ohledem na zamezeni interference elektronického predfadniku (vlivem externich svitidel vybavenych fluo-
rescentnimi trubkami)

kontrola funkce blizké a dalkové vypnuti stroje
kontrola funkce vypinaciho tfrmenu (vybava na pfani)
kontrola tésnosti palivové nadrze a palivového okruhu
kontrola tésnosti hydraulického okruhu

kontrola dotazeni vech Sroubovych spoju

Poznamka:

Pokud infracerveny délkovy ovlada¢ nefunguje a zadné kontrolky LED nesviti, pfipojte vysilac¢ ke stroji pomoci spirdlového kabelu.
Baterie se nabije.
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

2.7.2. Ochranny kryt

Ochranny kryt chrani zobrazovaci jednotku a infracerveny dal-
kovy ovladac pred:

«  povétrnostnimi podminkami,
« vandalismem,
- zasahy tretich stran.

Chcete-li zobrazovaci jednotku a infracerveny dalkovy ovladac
zajistit pred neopravnénym pfistupem tretich stran, mizete po-
uzit visaci zamek (neni soucasti vybavy stroje).

AN

Béhem provozu, musi byt kryt zavieny, tak aby nebyl na-
rusen pfimy vizualni kontakt mezi infracervenym dalko-
vym ovladac¢em a infraervenym senzorem.
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2.7.3. Spousténi motoru

Nastartovani motoru pomoci spinace zapalovani
0 Vypnuto
Veskeré napajeni je vypnuto.
| Zapalovani zapnuto
Vsechny elektrické spotfebi¢e mohou byt zapnuty.
Il Piedehrati
I Start

Piredehrati
Pokud je okolni teplota pod 0 °C:
Otocte kli¢ zapalovani do polohy II.
Pridrzte ho v této poloze po dobu maximalné 6 sekund.

Otocte kli¢ zapalovani déle do polohy Ill.

Poznamka:

Kontrolky tlaku motorového oleje a dobijeni se rozsviti pfi za-
pnuti zapalovani. Jakmile se motor rozbéhne, kontrolky zhas-
nou.

Jestlize zdstane kli¢ v poloze | déle nez ¢tyfi hodiny, fidici jed-
notka se automaticky vypne. Pro start motoru je nutné nejprve
vratit kli¢ do polohy 0, poté Ize znovu nastartovat.

Nastartovani motoru pomoci infracerveného dalkového
ovladace

Otocte kli¢ zapalovani po sméru hodinovych rucicek do po-
lohy I.

- Pridrzte spinac¢ nastartovani na infracerveném dalkovém
ovladaci.

«  Po predehfati se motor automaticky nastartuje.

«  Uvolnéte spinac.

ARR 1575
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

P¥i pouziti pomocného startovaciho zdroje musi mit zdroj
startovaci napéti hodnotu 12 V.

Start pomoci startovacich kabelii z jiného stroje
1. Jeden konec (+) pélu kabelu pfipojte k (+) polu vybité
baterie.
2. Druhy konec (+) pdlu kabelu pfipojte k (+) baterii stroje
ze kterého s jehoz pomoci se bude startovat.

3. Jeden konec (-) pdl kabelu pfipojte k (=) p6lu baterie vo-
zidla s jehoz pomoci se bude startovat.

4. Druhy konec (-) pélu kabelu ptipojte k té ¢asti startova-
ného stroje, kterd je pevné spojena s motorem (popf. se
samotnym blokem motoru).

555103
Dodrzujte bezpodminecné nize uvedeny sled operaci!
Po nastartovani odpojte startovaci kabely v opacném
poradi.
Pii pouziti startovaciho agregatu bez zapojenych baterii
neodpojujte agregat diive, nez bude pfipojena baterie
stroje.
Kabel (-) pélu nepfipojujte k (=) pélu vybité baterie
startovaného stroje! Pfi startovani miaze dojit k silné-
mu jiskieni a nasledné k vybuchu plynu vyvijeného
akumulatorem.
Neizolované casti klestin startovacich kabelli se nesmi
vzajemné dotykat!
Startovaci kabel pfipojeny k (+) pdlu baterie nesmi pfi-
jit do styku s elektricky vodivymi dily stroje - moznost
zkratu.
Nenahybejte se nad baterii - moznost poleptani
elektrolytem!
Vylucte pritomnost zapalnych zdroji (otevieny ohen,
hofici cigarety, apod.).
Neprovéfujte pritomnost napéti ve vodici jiskienim
o kostru stroje!
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2.7.4. Jizda a brzdéni

Piehled funkci

Infracerveny délkovy ovladac a kabel Infracerveny délkovy ovladac
Blizké vypnuti cca2m cca2m
Dalkové vypnuti cca4,5m cca20m

Automatické parovani

Funkce jizda dopfedu / dozadu

Funkce Funkce zatéceni doleva / doprava

Funkce pracovni rychlosti / prepravni rychlosti

Funkce vibrace velkd / mald amplituda

Po provedeni jakékoliv funkce se otdcky motoru automaticky
zvysi na pracovni otacky. Pokud neni po dobu 15 sekund aktivo-
vana zadna funkce, otadcky motoru se automaticky snizi na otac-
ky volnobéhu.

555090

Jizda dopfedu / dozadu
Posunte spinac:
smérem dopiedu: stroj jede dopredu;

smérem dozadu: stroj jede dozadu.

555091
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

Zataceni doleva / doprava
Posunite spinac:
smérem doleva: stroj zataci doleva;

smérem doprava: stroj zataci doprava.

Pracovni rychlost / pfepravni rychlost
Stroj je vybaven dvéma rychlostmi.
Posurnite spinac:

smérem nahoru (zajic): hydraulicky systém se pfepne na uro-
ven jizdy ,pfepravni rychlost”

Stroj jede vysokou rychlosti;

smérem doli (Zelva): hydraulicky systém se pfepne na Uroven
jizdy ,pracovni rychlost”. Stroj jede nizkou rychlosti.

Poznamka:

Pfi zapnuti velkych / malych vibraci je mozné jet pouze na pra-
covni rychlost.

Je-li stroj studeny, je rozdil mezi vysokou a nizkou rychlosti mi-
nimalni.

Vibrace velka / mala amplituda

Posurnite spinac:

smérem nahoru: stroj vibruje s velkou amplitudou;
smérem do stiedu: stroj nevibruje;

smérem doli: stroj vibruje s malou amplitudou.

AN

Nepouzivejte vibrace na pfikrych svazich nebo pfi vyso-
kém ahlu naklonu.

Neprovadéjte vibraci v budovach a na nestabilnim
terénu.

-A

Nebezpeci ohrozeni Zivota pfi sklouznuti nebo propad-
nuti stroje!

Poznamka:

Nikdy nepouzivejte vibrace, kdyz stroj zastavi. Je-li funkce vel-
kych / malych vibraci aktivovana po dobu vice nez 15 sekund pfi
zastaveni, fidici jednotka stroje ji automaticky vypne.

PFi prvnim spusténi je mozné po dobu prvnich dvou minut pou-
zivat pouze vibrace s malou amplitudou.

B

0.
VN

555092

555093
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Spinac vystrazné houkacky

AN

Pojizdéjte na svazich vzdy jen pfimo.

Nikdy nejezdéte pricné ke svahu.

Udrzujte vzdalenost od svahii a okraju.

Nejezdéte Sikmo do pfikopu nebo z pfikopu.

Odstavujte stroj na svazich tak, aby se nemohl prevratit.
Pouzivejte stroj na svazich tak, aby se nemohl prevratit.

Béhouny maji velmi malou pfilnavost na snéhu a ledu.
Je zakazano jezdit nebo pracovat pfi snéhu nebo ledu
na svazich.

Vlhké a nepevné podlozi znacné snizuje pfilnavost stro-
je k pudé pf¥i stoupanich a spadech. P¥i jizdé na spadech
nebo stoupani pfizplsobte rychlost stroje terénu.

Typ podlozi a povétrnostni podminky mohou negativné
ovlivnit stoupavost stroje.

Nejezdéte nikdy po terénu se stoupanim vyssim nez je
stoupavost stroje.

M MAX 30 %

N

N

MAX 25 %

<

555006C

555006B
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

2.7.5. Vypnuti motoru

Posunte vypina¢ na infracerveném dalkovém ovladaci
do polohy,STOP”.

Otocte kli¢ zapalovani do polohy 0.

Dokud je vypinac start / stop v neutralni poloze, vysila¢
z(stava v provozu.

Béhem pracovnich prestavek a po dokonceni praci vzdy
vysila¢ vypinejte posunutim do polohy,stop”.

2.7.6. Parkovani stroje

Ocistéte stroj od hrubych necistot.

Provedte celkovou prohlidku stroje a opravte zévady, které
se vyskytly béhem provozu.

Zalozte béhouny zaklddacimi kliny.

Zaviete a uzamknéte ochranny kryt.

AN

Stroj odstavte na rovné a pevné plose. Zkontrolujte, zda
v misté nehrozi néjaké Zivelné nebezpeéi (sesuti pudy,
moznost zaplaveni v disledku povodni apod.).
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2.7.7. Otevieni piednia zadni kapoty

Nebezpedéi vainého poranéni v dusledku zachyceni
a vtazeni volnych casti odévu!

Kapotu otvirejte jen pfi vypnutém motoru.

Pokud je pro odstranovani zavad bezpodminec¢né nutné
pracovat na pohyblivych ¢astech motoru, nikdy nenoste:
fetizky na krku, naramky, prsteny, saly, kravaty nebo jiné
volné casti odévu.

Pokud by se néktery z téchto predméti nebo ¢asti odé-
vl zachytil v pohyblivych castech, hrozi vazné nebezpedi
poranéni!

Nebezpeci popaleni horkymi souc¢astmi stroje!

Prace na motoru provadéjte, jen kdyz je vychladly.
Dodrzujte dostatecny odstup od vyfuku.

Po vsech stranach stroje (zepredu, zezadu, vpravo a vlevo) je
upinaci uzavér.
« Odepnéte obé spony, napravo i nalevo.

« Jemnym tlakem zvednéte kapotu.

Poznamka:

Dvé plynové pruziny snizuji silu potfebnou k otevieni vika mo-
toru a jeho umisténi do koncové polohy. Pokud musite na ote-
vieni vika motoru vynaloZit vice sily, vymérite plynové pruziny.
Viz kap. 3.6.22. Vyména plynovych pruzin.
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

2.7.8. Systém ACEecon

Poskytuje obsluze informaci o stavu zhutnéného povrchu stro-
jem.V zadnim béhounu je umistén snimac pro méfeni zhutné-
ni. Informace o dosazeném zhutnéni je zobrazena pomoci LED
diod. Cim vétsi pocet diod sviti, tim vice je povrch zhutnény. Sys-
tém je aktivovan pfi spusténi funkce vibrace.

Jestlize se pfi opakovaném prejezdu strojem nerozsviti vétsi
pocet LED diod, je povrch maximalné zhutnény. K maximalni-
mu zhutnéni povrchu maze dojit pied dosazenim maximalniho
poctu sviticich diod. Na nezhutnitelném materidlu nedochazi
k ptirGstku ani na LED panelu (mokry jil apod.).

LED panel

+  Po otoceni klicku ve spinaci skifice probliknou LED panely
fialovou barvou. Po nastartovani stroje oba panely zhasnou,
dokud stroj nezac¢ne vibrovat.

« Pokud LED panely za¢nout béhem provozu stroje blikat fia-
lové nebo po nastartovani stroje nezhasnou, jednd se o za-
vadu. Zkontrolujte pripojeni kabel(i vedoucich od snimace
k LED paneltm.

«  Zhutnéni povrchu je signalizovdno poctem rozsvicenych
LED diod. Diody sviti zelené a s postupnym zhutriovanim se
postupné rozsvéceji.

«  Sviti-li diody ¢ervené, dochazi k vibrouderu. Povrch je pfi-
li$ tuhy a dlouhodobym provozovanim stroje v tomto stavu
muze dojit k jeho poskozeni. Tento stav mUze také nastat pfi
prejezdu lokalné tuhého povrchu, napt.: velky kdmen pod
povrchem.
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2.7.9. Prevracenivalce

Pokud dojde k prevraceni stroje, postavte stroj pomoci jefdbu
co nejrychleji zpét na béhouny.

Otocte klickem do polohy 0, vypnéte.

AN

Za zadnych okolnosti se nepokousejte hned motor zno-
vu nastartovat.

Mohlo by dojit k zavaznému poskozeni motoru.

V pFipadé prevraceni stroje kontaktujte Discount-
equipment.

-B

Ohrozeni zivotniho prostiedi provoznimi latkami!

Nenechte vniknout zadné kapaliny do kanalizace, pudy
nebo okolniho prostredi.

vy

Okamzité zamezte Sifeni jakychkoli kapalin, které vy-
tékaji ven, napf. olej, nafta, nemrznouci smés, kyselina
z baterie.
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2.7. Ovladani a pouzivani stroje

Kontrola poskozeni

Oteviete predni a zadni kapotu.

Odpojte kabel z (-) pélu baterie stroje.

Prohlédnéte stroj, zda neuvidite viditelnd poskozeni jednotli-
vych ¢asti stroje.

N

Zaméite se predevsim na unikajici kapaliny.
Vyprazdnéte nadoby, které jsou poskozené.
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Mezi pracovisti miZe stroj prejizdét po vlastni ose.

P¥i pfesunu dodrzujte bezpecnostni opatieni stanovena
pro pracovisté.

P¥i jizdé na velké vzdalenosti provadéjte kazdé 3 hodiny
vychlazovaci prestavky po dobu 1 hodiny. Nedodrzenim
tohoto nafizeni se vystavujete riziku poskozeni stroje,
za které vyrobce nenese odpovédnost.

Po pozemni komunikaci se stroj pfepravuje na dopravnim
prostiedku.

P¥i pfepravé stroje na dopravnim prostiedku dodrzujte
platna ustanoveni pro dana teritoria.

Dopravni prostfedek pro pfepravu musi byt p¥i naklada-
ni a vykladani zabrzdén a mechanicky zajistén proti ne-
zadoucimu pohybu kliny (3).

Pii najizdéni na dopravni prostfedek zapnéte funkci
omezeni prokluzu béhounu. Zaroven doporucujeme
podlozit béhoun pryZovymi pasy nebo dievénymi fosSna-
mi apod.

555094

Stroj musi byt na prepravnim prostifedku fadné ukotven
a mechanicky zajistén proti podélnému i bo¢nimu posu-
nu a proti prevrzeni (1). Kola musi byt zaloZena kliny (2).
Maximalni dovolena sila upoutani stroje k pfepravnimu
prostiedku je 2,5t.

Tézisté

Tézisté relevantni pro pfepravu se nachazi ve vysce 460 mm
od podlahy a pfiblizné ve stfedu stroje, zalezi na naplnénosti
palivovych a vodnich nadrzi.

550083A

ARR 1575 71



2.8. Preprava stroje

2.8.1. Nakladani stroje

«  Pronakladani stroje na dopravni prostiedek je mozné vyuzit
ndjezdovou rampu nebo jefab.

2.8.1.1.Nakladani stroje pomoci najezdové
rampy

Pfi nakladani stroje pomoci ndjezdové rampy musi byt do-
drzeny viechny bezpecnostni predpisy, které se vztahuji
k nakladani stroje a jsou platné v misté nakladani. Zejména
musi mit rampa odpovidajici nosnost, protiskluzny povrch
a musi byt uloZzena na rovny podklad. Doporuc¢ujeme dodr-
zet predpis BGR 233.

«  Maximalni pfipustny sklon najezdové rampy je 30 %.

Nedodrzeni pfedepsanych parametrli najezdové rampy
mtize zplsobit poskozeni stroje.

-A

MAX 30 %

555095
Dbejte zvySené bezpecnosti pri nakladani stroje. Pri
neodborné manipulaci hrozi nebezpeci vazného urazu
nebo smrti.
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2.8.1.2.Nakladani stroje pomoci jefabu

«  Pro naklddani jefdbem je stroj vybaven zdvésnym okem -
zpUsob zavéseni viz obr.

« Jednobodové zavésné oko je navrzeno pro maximalni nos-
nost 1,6 tun.

+ Pred zvedanim stroje musi byt kloub stroje zajistén proti na-
toceni.

Nez zacnete se zdvihanim, zkontrolujte vsechny Srouby
na jednobodovém zavésném oku, nesmi byt poskozené

a musi byt Fadné utazené. Na jednobodovém zavésném
oku nesmi byt zadné praskliny a deformace.

Dodrzujte pFislusna narodni bezpecnostni opatieni pfi
nakladani stroje pomoci jefabu.

Dbejte zvySené bezpecnosti pfi nakladani stroje. Pfi

neodborné manipulaci hrozi nebezpeci vazného urazu
nebo smrti.

35271b
WLL 600 kg

15°< 0 < 65°
30°<B<75°

5511 Ib
LC 2500 kg

LY

1233029
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2.8. Preprava stroje

Zajisténi kloubu:
- Uvolnéte rameno (1).

+  Nejprve vyjméte kompresni pruzinu (2) a potom blokovaci
sroub (3).

«  Opatrné otécejte fizenim valce, dokud nelze rameno vlozit
do ocka na protéjsi strané.

« Nyni otocte doleva az po zardzku.

Poznamka

Abyste mohli ovladat otaceni, je tfeba stroj nastartovat a udrzo-
vat vzdalenost minimalné 2 m.

-A

Nebezpecdi sevieni v oblasti otaceni!

Jakmile je stroj propojen, opét ho vypnéte.

«  Zahaknéte rameno na misto.
+  Zajistéte rameno blokovacim Sroubem (3).

«  Zajistéte blokovaci Sroub kompresni pruzinou (2).

A

Nevstupujte pod zavésené bfemeno!

Po skonceni nakladani vratte zajistovaci rameno a kliny
do vychozi polohy.

Pouzijte odpovidajici, neporusené vazaci prostredky
o dostatecné nosnosti.

Pro uvazani pouzijte jen k tomu uréenych zavésnych ok
na stroji.

Vazani smi provadét pouze proskoleny vazac.
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2.9. Zvlastni podminky pouziti stroje

2.9.1. Provozstroje vdobé zabéhu

Pfi uvedeni nového stroje do provozu, prvnich 50 hodin nezaté-
Zujte stroj na plny vykon.

2.9.2. Prace stroje za nizkych teplot

Zhutriovani v zimnim obdobi je zavislé na obsahu jemnych ¢és-
tic a vody ve zhutriované zeminé. S klesajici teplotou pod bod
mrazu se stdva zemina pevné;jsi a obtiznéji se zhutruje.

Jestlize je nutné zhutrovat pfi teplotach pod 0 °C (32 °F) je moz-
né zhutriovat suché zeminy (a kamenité sypaniny) nebo provést
rychlé zhutnéni nezmrzlych materidlt (dfive nez zemina pro-
mrzne).

Priprava pro praci za nizkych teplot:
«  Prekontrolujte koncentraci chladici kapaliny motoru.

« Olej v motoru vyménite za doporuceny pro dany rozsah
vnéjsich teplot.

«  Pouzijte hydraulicky olej odpovidajici kinematické viskozity.
«  Pouzijte zimni palivo.

«  Prekontrolujte nabiti akumulatord.

Predpokladem dobrého spousténi za nizkych teplot je dobry
stav akumuldtoru. Stroj je mozno pouzivat na plny vykon az
po zahtati ndplni na provozni teplotu.

Minimalni teplota chladici kapaliny motoru je 60 °C
(140 °F). Maximalni teplota 100 °C (212 °F).

Pri teplotach pod -13 °C (9 °F) vyménte olej v hydraulic-
kém systému za olej tfidy VG 32.

Startovani stroje pod -23 °C (-9 °F) neni mozné bez pie-
dehievu naplni.
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2.8. Preprava stroje

vvs

2.9.3. Prace stroje za vyssich teplot a vihkosti

Se zvysujici se teplotou a vihkosti vzduchu se snizuje vykon mo-
toru. Oba faktory snizujici vykon jsou na sobé nezavislé:

- kazdych 10 °C (18 °F) zvyseni teploty znamena pokles
vykonu az o 4 % (pfi konstantni vihkosti)

- kazdych 10% zvyseni relativni vlhkosti znamena pokles
vykonu az o 2% (pfi konstantni teploté).

Poznamka

Pro olej tfidy VG 46 je max. povolend teplota oleje 80 °C (176 °F),
pro olej VG 32 je max. povolend teplota oleje 70 °C (158 °F)

V prostiedi, kdy teplota hydraulického oleje je trvale okolo 90 °C
(194 °F) doporucujeme vyménu hydraulického oleje za olej o tii-
du hustsi s kinematickou viskozitou VG 68.

vvs

2,9.4. Prace stroje ve vyssich nadmorskych
vyskach

Se zvysujici se nadmofskou vyskou dochazi k poklesu vykonu
motoru, ktery je dan snizenim atmosférického tlaku a mérné
hmotnosti nasdvaného vzduchu.

Motor je vybaven ¢idlem nadmotské vysky, které upravuje vstfi-
kovani paliva, ¢imz eliminuje efekt ¢erného koufre pfi provozu
stroje ve vysokych nadmofskych vyskach v souladu s EPA regu-
laci.

Tato funkce je automaticky aktivovédna ve vysce 800m n. m.
a od této vysky dochazi k postupnému snizovani vykonu moto-
ru. Naptiklad ve vysce 2000 m n. m. je vykon snizen o 20% ma-
ximélniho vykonu v béZznych podminkach, kroutici moment je
snizen 0 30% (viz tabulka).

Nadmorska vyska (m n. m.) 0 1000 | 2000 | 3000

Snizeni vykonu (%) 0 10 20 30

Snizeni max. krouticiho mo-

mentu (%)

AN

Vykon motoru je ovlivnén prostiedim, ve kterém stroj
pracuje.

2.9.5. Prace stroje v prasném prostiedi

Ve velmi prasném prostiedi zkratte intervaly cisténi a vymény
vlozek vzduchového filtru a zkratte intervaly cisténi chladica.

Doporuceny interval ¢isténi je 1x tydné.

2.9.6. lJizda s vibraci na zhutnénych a tvrdych
materialech

P¥i préaci stroje s vibraci na tvrdych materidlech (napt. kamenita
sypanina), nebo vysokou mirou zhutnéni podkladového ma-
teridlu, mlze dojit az ke ztraté kontaktu béhounu s hutnénym
materidlem (tzv. vibrouder). Tento stav se projevi zvysenym pre-
nosem vibraci do ramu stroje. Caste¢né je ho mozno odstranit
zvysenim pojezdové rychlosti nebo zménou parametrd vibrace
stroje (pouzitim mensi amplitudy).

Jizda s vibraci na tvrdém povrchu (zmrzly, betonovy,

prehutnény) nebo na skalnim podlozi je zakazana. Hrozi
poskozeni stroje.

76

ARR 1575



2.10. Vybava na p¥ani PROVOZNi NAVOD

2.10.1. Vypinaci tfrmen

«  Vypinaci tfmen se nachdzi v zadni ¢asti stroje pod provozni
jednotkou. Spinac¢ blizkého vypnuti se nachazi v zadni ¢asti
stroje nad upinacim bodem vypinaciho tfrmenu. Pokud se
stroj s vypinacim tfmenem pohybuje proti néjaké prekazce,
vypinaci tfmen se aktivuje a sepne spinac blizkého vypnuti.
Odesle se signél do fidici jednotky stroje a stroj se nyni mlize
pohybovat pouze smérem od pfekazky. Pokud je zapnuta
funkce vibrace, vypne se. Po deaktivaci vypinaciho tfmenu
se musi funkce vibrace znovu spustit ru¢né.

- Pfi pfepravé stroje musi byt vypinaci tfrmen zajistén pasem
v pfepravni poloze.

1 - Vypinaci tfmen
2 - Misto pro zajisténi vypinaciho tfrmenu pasem

3 - Spinac blizkého vypnuti

Tfmen vypinaci
Objednaci ¢islo: 1241609

2.10.2. Sada pro rozsireni béhouni

+  Sadu pro rozsifeni béhound je mozné objednat pro béhou-

ny Sirky 640 mm. Rozsiteni zvétsi Sitku béhound na 850 mm.

Sada pro rozsifeni béhouni
Objednaci ¢islo: 4-760100
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2.10. Vybava na prani

2.10.3. Sada filtrti 500 h

Sada filtrd obsahuije filtry pro pravidelnou udrzbu po 500 h.

Sada filtrii 500 h
Objednaci ¢islo: 4-760099

2.10.4. Kryci plachta

Kryci plachta z pevného, nepromokavého materidlu chrani
stroj pfed neptiznivymi povétrnostnimi podminkami, pra-
chem, necistotami i vandalismem. K pouziti uvnitf i venku.

Plachta kryci
Objednaci ¢islo: 3-51856

555106
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3.1.

Bezpecnost a jina opatireni pri udrzbé stroje

3.1.1. Bezpecnost pfi udrzbé stroje

Mazani, udrzbu a sefizovani provadéjte:

AN

odborné skolenym persondlem

dle pokyntd uvedenych v Navodu k obsluze

dle termin( uvedenych v tabulce mazani a udrzby
na stroji oznaceném stitkem ,Oprava stroje”

na stroji umisténém na rovné pevné plose, zajisténém proti
samovolnému pohybu (kliny) a to vzdy s vypnutym moto-
rem, vyjmutém klicku ze zapalovéni a pfi odpojené elektro-
instalaci

na vychladlych ¢astich stroje

po ocisténi stroje, mazacich mist a mist udrzby

vhodnym neposkozenym nafadim

vyménou novych originalnich dilG dle katalogu ndhradnich
dil

v pfipadé snizené viditelnosti a v noci pfi dostate¢ném
osvétleni celého stroje

tak, aby demontované kryty a bezpecnostni prvky po ukon-
Ceni praci byly opét namontovéany

opétovnym dotazenim sroubovych spojl - utahovacim mo-
mentem a kontrolou na tésnost spojli

s pouzitim doporucenych naplni uvedenych v Navodu k ob-
sluze.

Po provedeni sefizeni nebo udrzby prekontrolujte funk-
ce vSech bezpecnostnich zafizeni!

3.1.2. Pozarni opatieni pfi vyménach provoz-

nich naplni

Z hlediska nebezpedi pozaru jsou pouzité horlavé kapaliny
na stroji rozdéleny do tfid:

Il. tfida - hoflaviny s bodem vzplanuti nad 21 °C do 55 °C -
motorova nafta (dle specifikace dodavatele)

Ill. tfida - hoflaviny s bodem vzplanuti nad 55 °C do 100 °C -
motorova nafta (dle specifikace dodavatele)

IV. tfida - hoflaviny s bodem vzplanuti nad 100 °C do 250 °C
- minerdlni oleje, mazaci tuky

Misto pro vyménu provoznich naplni musi byt umisténo tak,
aby nezasahovalo do prostoru s nebezpecim vybuchu nebo
pozaru.

Musi byt oznac¢eno tabulkami a znac¢kami se zakazem koure-
ni a pouzivani otevieného ohné.

Manipula¢ni plocha musi byt dimenzovéana tak, aby zachy-
tila mnozstvi hoflavé kapaliny rovnajici se obsahu nejvétsi
nadoby, pfepravniho obalu.

Misto pro vyménu provoznich naplni musi byt vybaveno
prenosnymi hasicimi pfistroji.

Pfi manipulaci s provoznimi ndplnémi pouzivejte nadoby,
jako jsou kovové sudy, kanystry a plechové konve.
Pfepravni nddoby musi byt pfi skladovéni fadné uzavreny.
Nadoby musi byt s jednim otvorem, ulozeny vzdy otvorem
nahoru a zajistény proti vytékani a odkapavani jejich obsa-
hu.

Nadoby musi byt oznaceny nesmazatelnym napisem s uda-
nim obsahu a tfidy hoflavosti.

ARR 1575

83



3.1.

Bezpecnost a jina opatreni pri udrzbé stroje

3.1.3. Ekologické a hygienické zasady

Pfi provozu a udrzbé strojl je uzivatel povinen dbat obecnych
zasad ochrany zdravi a zivotniho prostiedi, dle zadkon(, vyhlasek
a predpist v jednotlivych teritoriich uzivani stroje.

Hygienické zasady

+  Ropné produkty, ndpIné chladicich systéma, ndplné akumu-
latorl a natérové hmoty vcetné fedidel jsou zdravi skodli-
vé latky. Pracovnici, pfichédzejici pfi obsluze a udrzbé stroje
do styku s témito produkty jsou povinni dbat obecnych za-
sad vlastni ochrany zdravi a fidit se bezpecnostnimi a hygie-
nickymi nadvody vyrobcu téchto produktd.

Zejména upozorfiujeme na:
- ochranu oci a pokozky pfi praci s akumulatory

- ochranu pokozky pfi praci s ropnymi produkty, natéro-
vymi hmotami a chladicimi kapalinami

- fadné omyti rukou po ukonceni prace a pred jidlem,
ruce odetfete vhodnym repara¢nim krémem

- dodrzovani pokynl uvedenych v tomto navodu

+  Ropné produkty, nédplné chladicich systém( a akumulatord
a natérové hmoty vcetné organickych fedidel a déle cistici
a konzervacni prostredky vzdy uschovévejte v plvodnich
origindlnich fddné oznacenych obalech. Nepfipustte skla-
dovani téchto latek v neoznacenych lahvich a jinych nado-
bach s ohledem na nebezpeci zamény. Zvlasté nebezpecna
je moznost zamény za pozivatiny a ndpoje.

Dojde-li ndhodné k potfisnéni pokozky, sliznic, o¢i nebo
vdechnuti vypard aplikujte ihned zésady prvni pomoci. Pri
ndhodném poziti téchto produktd vyhledejte neprodlené
Iékafskou prvni pomoc.

«  P¥i praci se strojem v pfipadech, kdy je stroj vybaven plosi-
nou, nebo jsou oteviena okna kabiny pouzijte vzdy slucho-
vé chranice vhodného typu a provedeni.

Ekologické zasady

-B

Napiné jednotlivych systému stroje a nékteré jeho ¢asti
jsou po vyrazeni (demontazi, vyméné naplni) odpadem
s rizikovymi vlastnostmi vii¢i Zivotnimu prostiedi.

- Do této kategorie odpadnich produktli patii zejména
- organické i syntetické mazaci hmoty, oleje a paliva
- chladici kapaliny
- naplné akumulatort a vlastni akumulatory
- (istici a konzervaéni prostiedky
- veskeré demontované filtry a filtra¢ni vlozky

- veskeré pouzité a vyfazované hydraulické a palivové ha-
dice, gumokovy a ostatni prvky stroje, znecisténé vyse
uvedenymi produkty

A
A

S uvedenymi latkami a dily musi byt po vyfazeni na-
kladano v souladu s pFislusSnymi narodnimi predpisy
na ochranu zivotniho prostiedi a v souladu s predpisy
o ochrané zdravi.
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3.2. Specifikace naplni

PRIRUCKA UDRZBY

3.2.1. Motorovy olej 8

2412

Motorovy olej je specifikovan podle vykonnostni a viskozitni
klasifikace.

Vykonova klasifikace podle
API (AMERICAN PETROLEUM INSTITUTE)

ACEA (ASSOTIATION DES CONSTRUCTEURS EUROPEENS DE AU-
TOMOBILE)

Viskozitni klasifikace

Pro uréeni viskozitni tfidy SAE (Society of Automotive Engineers)
je rozhoduijici teplota okoli a druh provozu na misté pouzivani
stroje.

Pouziti pfipustného oleje dle API: CF
Pouziti pripustného oleje dle ACEA: E-3, E-4 a E-5

Celoroc¢né SAE 15W-40 (nap¥. Valvoline, Premium Blue).

Poznamka
Piekroceni spodni teplotni hranice nevede ke Skoddm na moto-
ru, pouze muze zpUsobit obtize pti startu.

Je vhodné pouzit univerzalniho vicerozsahového oleje, aby ne-
muselo dojit k vyménam oleje z diivodi zmény teploty okoli.
Pouziti syntetickych motorovych olejl je mozné, jestlize vyko-
nova a viskozitni klasifikace olejli odpovida doporuc¢enym mi-
neralnim olejim. Vyménné lhiity musi byt dodrzeny ve stejnych
intervalech jako pii pouZiti mineralnich olejd.

Pro snadnéjsi startovani pfi teplotach pod 0 °C (32 °F) doporucu-
je vyrobce motor(i olej SAE 10W-30.

Piekroceni horni teplotni hranice vzhledem ke snizeni
mazacich schopnosti oleje nesmi trvat delsi dobu.

o o
122 — 50
104 —— 40
86 —— 30
68 — 20
50 — 10
32 1+ 0
14 —-10
-4 - 20

15W40

555072
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3.2. Specifikace naplni

3.2.2. Palivo ET] iy

<15ppm S
<15mglkg S

3686

Jako palivo pro motor se pouzivd motorova nafta:
«  CEN EN 590 (2009)
«  ASTM D 975-94:1-D, 2-D

ISO 8217 DMX

Poznamka

Vyrobce motor( doporucuje pouzivat palivo s obsahem siry ne-
prekracujicim 0,0015 vahovych procent.

Voda a usazeniny v palivu by nemély presahnout 200 mg/kg. Po-
pel v palivu by nemél pfesdhnout 0,01 vadhovych procent.

P¥i vnéjsich teplotach pod 0 °C (32 °F) pouzivejte zimni
naftu.

Zakaz michani nafty a specialnich aditiv.

Pouziti biopaliva (nafty)

Pouziti palivové smési pod komerénim nézvem Bionafta je v za-
sadé schvaleno vyrobcem motoru pro motor na tomto stroji,
odpovida-li specifikaci dle EN 14214 nebo ASTM D6751. Je ak-
ceptovatelna smés do 5 % bionafty.

Pfi pouziti Bionafty na stroji si ovérte, pochazi-li od divéryhod-
ného dodavatele, ktery doda palivo, které odpovida vyse uve-
denym normam.

Vzdy si u dodavatele Bionafty zjistéte, za jakych podminek se
muze Bionafta pouzivat.

Je-li pouzita Bionafta, které neodpovida vyse uvedenym
normam a je-li poskozen palivovy systém nebo motor

na zakladé pouziti nespravné Bionafty, je odmitnuta za-
ruka na motor!

Pii pouziti Bionafty mize dojit ke snizeni vykonu az
0 12 % v zavislosti na pouzité smési Bionafty. Proto
v zadném pripadé neupravujte motor nebo nastaveni
vstfikovaciho cerpadla pro zvyseni vykonu. Nikdy nemi-
chejte smés paliva sami na misté pouziti.

Bionafta ma vyssi bod zakalu pfi nizké teploté okoli, to
znamena tvorbu voskovych krystali v palivu, jehoz di-
sledkem je zaneseni filtrt paliva.

P¥i pouziti Bionafty je nutné zkratit intervaly vymény pa-
livového filtru.

Pii pfechodu na Bionaftu se ptlisobenim Bionafty uvoliu-
je rez a necistoty na vnitinich sténach palivové nadrze,
které se tam vytvofrily. Necistoty jsou unaseny palivem
k filtru, ktery je zachyti a musi se vyménit.

Bionafta ma vyssi schopnost pohlcovat vzdusnou vih-
kost a proto dochazi ke kondenzaci vzdusné vlhkosti
na vnitinich sténach nadrze, coz ma za nasledek vyssi
obsah vody v palivu a nutnost castéjsiho vypousténi
vody z odlucovace na filtru paliva. V chladném pocasi je
vys$sSi moznost vzniku tohoto problému.

Jestlize je celoro¢né pouzivana Bionafta (Biodiesel) je
nutné pred odstavenim stroje na dobu delsi jak 3 mésice
vycistit palivovy systém za chodu motoru cistou naftou
(diesel fuel) po dobu minimalné 30 minut. Dale se musi
vypustit palivova nadrz, vycistit a bud’ naplnit naftou
(diesel fuel) nebo minimalizovat vznik vihkosti a ome-
zit mikrobiologicky rust uvnité nadrze. Konzultujte tato
opatfeni s dodavatelem paliva.
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PRIRUCKA UDRZBY

3.2.3. Chladici kapalina Q

2152

Specifikace chladici kapaliny musi odpovidat pozadavkdm:
ASTM D6210
ASTM D4985
JISK-2234
SAE J814C, J1941, J1034 nebo J2036

K pInéni chladiciho okruhu pouzivejte chladici kapalinu
v misicim poméru 50 % / 50 % s kvalitni vodou ( teplotni
ochrana do - 37 °C).

Vyménu chladici kapaliny provadéjte kazdych 2000 ho-
din, nejdéle vSak po 2 letech.

Poznamka:

Stroje jsou u vyrobce pii vyrobé plnény chladicim roztokem
s chladici kapalinou Bantleon Avia Antifreeze NG specifikace
SAE J 1034.

Je to chladici kapalina obsahuijici silikaty na bazi monoethyleng-
lykol. Nitrit- . amin-. borat- a bez fosfatu.

U mista plnéni chladici kapaliny do stroje je umistén Stitek
Avia NG.

Chladici okruh dolévejte stejnou, nebo zcela misitelnou
chladici kapalinou poZzadované specifikace.

V pFipadé nutnosti pouziti jiné nemisitelné chladici ka-
paliny musi byt chladici okruh kompletné vypustén
a opakované minimalné 3x vycistén ¢istou vodou. Nesmi
byt vSak pouzita chladici kapalina jiné specifikace nez
udané vyrobcem motoru.

Chladici kapalina chrani chladici systém pred zamrza-
nim, korozi, kavitaci, prehfivanim a pod.

Je zakazano provozovat stroj bez chladici kapaliny i na
kratkou dobu.

Je zakazano pouzivat chladici kapalinu jiné, nez prede-
psané specifikace a baze. Mize dojit k poskozeni moto-
ru, chladici soustavy a tim ke ztraté zaruky.

Piekontrolujte podil mrazuvzdorného chladiciho pro-
stredku v chladici kapaliné vzdy pred zimnim obdobim
refraktometrem.

Kvalita vody

Nepouzivejte tvrdou vodu s vy$sim obsahem vapniku a hof¢iku,
coz pfFinasi tvorbu kamene a vyssim obsahem chloridu a siran(,
coz zpUsobuje korozi .

Maximalni obsah sloucenin vapniku a hotciku 170 miligrama -
tvrdost vody.

Maximalni obsah slou¢enin chloru 40 miligramd.

Maximalni obsah slou¢enin siry 100 miligramd.

Bezpecnostni pokyny:

1) Kochrané rukou pouzijte ochranné rukavice.

2) Pripoziti okamzité vyhledejte Iékaiskou pomoc.

3) P¥i potiisnéni kiize nebo oble¢eni okamzité potiisné-
né misto vymyjte Cistou vodou.

4) Nemichejte rozdilné typy chladicich kapalin. Smés
miuze zplisobit chemickou reakci s vyvinem skodli-
vych latek.
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3.2. Specifikace naplni

3.2.4. Hydraulicky olej Iﬂ

215

Pro hydraulicky systém stroje je nutné pouzit pouze kvalitniho
hydraulického oleje vykonové tfidy dle ISO VG 46 HVLP (odpovi-
da DIN 51524 ¢ast 3 HVLP).

Stroje standardné plite hydraulickym olejem s kinematickou
viskozitou 46 mm?/s pfi 40 °C (104 °F) ISO VG 46. Tento olej je

Synteticky hydraulicky olej

Hydraulicky systém je mozno plnit syntetickym olejem, ktery je
pfi pfipadnych unicich bezezbytku odbouravan mikroorganiz-
my, které se nachazeji ve vodé a v pudé. Je nutné pouzit pou-
ze hydraulicky olej na bazi esteru HE vykonové tfidy ISO 15380
HEES.

Piechod z mineralniho oleje na synteticky nebo miseni

oleju riiznych znacek konzultujte vzdy s vyrobcem oleje
nebo dealerem!

3.2.5. Mazaci tuk

-

Pro mazani stroje je nutno pouzit maziva dle:
ISO 2137
DIN 51 502

0787
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Mnozstvi naplné

Cast Druh naplné Znacka
I (gal US)
Motor Motorovy olej dle kap. 3.2.1. 3,4(09) &
2412
Palivova nadrz Nafta dle kap. 3.2.2. 28 (7,4) Eh
DIESEL
2151
o e L
Hydrostaticky systém Hydraulicky olej dle kap. 3.2.4. 16 (4,23) )
215
Chladici soustava motoru Celoro¢né nemrznouci kapalina dle kap. 3.2.3. 1,2(0,3) @
2152
;IZ(;L:‘?OVE‘ loZiska - Kloub a valce | o 1 mazivo viz kap. 3.2.5. dle potieby Ie— {
0787
Loziska vibratoru Plastické mazivo viz kap. 3.2.5. celozivotni napln e

0787
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3.4. Tabulka mazani a udrzby

Kazdych 10 hodin provozu (denné)

3.6.1. Kontrola hladiny paliva

3.6.2. Kontrola oleje v motoru

3.6.3. Kontrola chladici kapaliny motoru

3.6.4. Kontrola oleje v hydraulické nadrzi

3.6.5. Cisténi chladi¢e hydraulického oleje

3.6.6. Kontrola filtru vzduchu

36.7. Cisténi odlu¢ovace vody

3.6.8. Sefizeni skrabakd

3.6.9. Kontrola funkce blizkého a délkového vypinani
3.6.10. Kontrola funkce vypinaciho trmenu

Kazdych 50 hodin provozu

3.6.11. Kontrola brzd

3.6.12. Kontrola akumulatoru

Po 50 hodinach provozu

3.6.14. Kontrola stavu ventilatoru a femenu motoru *

3.6.15. Vyména motorového oleje a filtru *

Kazdych 100 hodin provozu (tyden)

3.6.13. Mazani lozZiska pracovniho valce fizeni

Kazdych 250 hodin provozu (3 mésice)

3.6.14. Kontrola stavu ventilatoru a femenu motoru

3.6.15. Vyména motorového oleje a filtru

Kazdych 500 hodin provozu (6 mésicii)

3.6.16. Vyména palivovych filtrd

3.6.17. Vyména vlozek filtru vzduchu

Po 500 hodinach provozu

3.6.18. Vyména hydraulického oleje a filtru **
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PRIRUCKA UDRZBY

Kazdych 1000 hodin provozu (1 rok)
3.6.18. Vyména hydraulického oleje a filtru
3.6.19. Vyména chladici kapaliny motoru
3.6.20. Cisténi palivové nadrze
3.6.21. Kontrola sefizeni vile ventill
3.6.22. Kontrola kyvné podpéry
3.6.23. Kontrola kloubového spoje
3.6.24. Kontrola tlumici soustavy

Udrzba dle potireby
3.6.25. Vyména plynovych pruzin
3.6.26. Cisténi stroje
3.6.27. Kontrola dotaZeni sroubovych spoja

* Poprvé po 50 hodinach

** Poprvé po 500 hodinach
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3.5. Mazaci a servisni plan

MAZACI A SERVISNIi PLAN
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Motorovy olej: SAE 15W/40 API CF, ACEA E3-E5

E

Hydraulicky olej: ISOVG 46 HVLP

ﬂ

Mazaci tuk: ISO 2137 DIN 51 502

555084
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3.6. Ukony mazani a udrzby

Mazani a udrzbu provadéjte pravidelné a opakované v interva-
lech podle denniho odecitani na pocitadle odpracovanych ho-

din. <: g (:g <3:

\

Q

iz
iz

555012

V této prirucce jsou uvedeny pouze zékladni informace o motoru, ostatni jsou uvedeny v piirucce pro obsluhu a udrzbu motoru, ktera
je soucésti dokumentace dodavané se strojem.

-A

Ridte se také pokyny uvedenymi v piruéce pro obsluhu a udrzbu motoru!

Demontované nebo povolené Srouby, zatky, zavitové spoje hydrauliky apod. dotahujte utahovacim momentem dle tabulek v kap.
3.6.27., pokud neni u pfislusné operace uvedena jind hodnota.

-A

Udrzbu provadéjte na stroji umisténém na rovné, pevné plose, zajisténém proti samovolnému pohybu, vzdy s vypnu-

tym motorem, vyjmutym klickem ze spinaci skrifiky a pfi odpojené elektroinstalaci (neni-li pozadovano jinak).

Mazani, udrzbu a sefizovani provadéjte na stroji oznaceném stitkem, Oprava stroje”!

Po prvnich 50 hodinach provozu nového stroje (po GO) provedte dle:
3.6.14. Kontrola stavu ventilatoru a femenu motoru

3.6.15. Vyména motorového oleje a filtru

Po prvnich 500 hodinach provozu nového stroje (po GO) provedte dle:

3.6.18. Vyména hydraulického oleje a filtru
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3.6. Ukony mazani a udrzby

Kazdych 10 hodin provozu (denné)

3.6.1. Kontrola hladiny paliva

«  Otevrete viko motoru.
«  Zkontrolujte hladinu v plastové nadrzi.

-V pfipadé potieby naplite palivovou nddrz motorovou naf-
tou po spodni okraj pIniciho hrdla.

«  Objem nédrze je 28 litrd motorové nafty.

AN

P¥i praci nekurte!
Zkontrolujte tésnost palivové nadrze a palivového
okruhu.

N

N N

Vytékajici palivo zachycujte.

Yy e

555078A
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3.6.2. Kontrola oleje v motoru

«  Vyckejte cca 5 min, az olej stece do vany motoru.

« Vytdhnéte mérku oleje, otfete ji, vlozte zpét na doraz
a po opétovném vytazeni odectéte vysku hladiny.

« Hladinu udrzujte v rozmezi rysek vyrazenych na mérce.

ka nejvyssi.

« Podle potieby olej doplnte.

«  Doplnte motorovy olej do jednoho ze dvou plnicich hrdel.
- Plnici hrdlo na levé strané motoru (1)
- Plnici hrdlo na motoru (2).

«  Kontrolujte tésnost motoru, pficinu netésnosti odstrarite.

«  Provedte prohlidku motoru, zda na motoru nejsou posko-
zené nebo chybéjici soucasti a zda nedoslo k vzhledovym
zménam.

Poznamka:
Celkové mnozstvi oleje v motoru je 3,41 (0,9 US gal).

Nepouzivejte motor pokud neni spravna vyska hladiny
oleje v motoru.

Kontrolu oleje provadéjte po vychladnuti oleje.

Dolévejte stejny druh oleje dle kap. 3.2.1.

A
A

Zabrante Uniku oleje do zemé.
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.3. Kontrola chladici kapaliny motoru

Chladici kapalinu nechte vychladnout pod 50 °C (120 °F).

Provedte vizudIni kontrolu vysky hladiny na expanzni na-
dobé. Hladina kapaliny musi byt mezi horni (MAX) a spodni
(MIN) znackou.

Podle potteby chladici kapalinu doplnte. Doliti provedte na-
|évacim hrdlem.

Poznamka:
Celkové mnozstvi chladici kapaliny motoru je 1,21 (0,3 US gal).

Nalévaci zatku demontujte az teplota chladici kapaliny
motoru klesne pod 50 °C (120 °F). Po demontazi zatky pfi

vyssi teploté hrozi nebezpeci opareni parou nebo chladi-
ci kapalinou vlivem vnitiniho pretlaku.

AN

Hladina nesmi klesnout pod spodni znacku.

Dolévejte jen chladici kapalinu slozenou z mrazuvzdor-
nych prostiedkii na stejné bazi dle kap. 3.2.3.
Nepouzivejte prisady pro odstranéni netésnosti chladici-
ho systému do chladici kapaliny motoru!

Nedopliujte studenou chladici kapalinu do horkého mo-
toru. Hrozi poskozeni odlitkii motoru.

Pii vétsSich ztratach zjistéte netésnost chladici soustavy
a pficinu odstrante.
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.4. Kontrola oleje v hydraulické nadrzi

« Hladinu hydraulického oleje kontrolujte vzdy, kdyz je motor
studeny, ale bézi.

« Postavte stroj na rovny terén.
« Nechte stroj béZet na volnobéh.
«  V prlzoru zkontrolujte hladinu oleje.

+ ldedlni hladina hydraulického oleje je, kdyz je samotna kon-
trolka poloplna.

Doplnéni hydraulického oleje
«  Sejméte z plniciho hrdla odvétravaci filtr (1).
+  Pridejte potfebné mnozstvi hydraulického oleje.

Zasroubujte odvétravaci filtr (1) zpét na misto.

-\

O-krouzek pfed zasSroubovanim na misto vzdy namazte.

Kontrolu oleje provadéjte po vychladnuti oleje.
Dolévejte stejny druh oleje dle kap. 3.2.4.

A
;A

Zabrante Uniku oleje do zemé.

| 55075A
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.5. Cisténi chladi¢e hydraulického oleje

Zkontrolujte chladici zebra v nddobé, zda nejsou znecisténa
nebo zanesena.

Vycistéte zebra vodou nebo je profouknéte stlacenym vzdu-
chem.

V pfipadé prace ve velmi prasném prostfedi provadéjte
cisténi denné. Zaneseni chladi¢li se projevi snizenim chla-
diciho vykonu a zvySenim teplot chladici kapaliny motoru
a hydraulického oleje.

Nikdy chladi¢ necistéte vysokym tlakem (nap¥. silnymi
vodnimi tryskami)

V pripadé znecisténi chladice ropnymi produkty pouzij-
te distici prostiedek a postupujte dle navodu vyrobce!
Zjistéte pricinu znecisténil!

P¥i praci nekurte!

Zkontrolujte tésnost hydraulického okruhu.

A
A

Pri ¢isténi postupujte dle ekologickych norem a predpisi!

Cisténi stroje provadéjte na pracovisti vybaveném za-
chytnym systémem Cdisticich prostiedk(, aby nedoslo
ke kontaminaci ptdy a vodnich zdroja!

Nepouzivejte zakazané Cistici prostiedky!
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.6. Kontrola filtru vzduchu

Pokud se na kontrolce znecisténi (1) béhem provozu stroje
objevi Cerveny krouzek, musite:

- vyménit vlozku vzduchového filtru dle kap. 3.6.17.

«  Zkontrolujte, zda neni saci otvor znecistény: vycistéte jej.

«  Vydistéte vystupni Stérbinu, zachyceny prach odstrante
stisknutim.

Poznamka

Zachyceny prach v prachovém ventilu se automaticky vyprazd-
fuje za provozu stroje.

AN

Poskozeny prachovy ventil ihned vyménte!

Ventil prachovy
Objednaci ¢islo: 1227914
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.7. Cisténi odluéovaée vody

Vystoupil-li cerveny krouzek ze dna, vylejte vodu z odluco-
vace.

Zaviete uzaviraci kohoutek (3).
Viysroubujte pouzdro filtru (2).
Vycistéte filtracni prvek (1).
Nasroubujte zpét pouzdro filtru (2).
Oteviete uzaviraci kohoutek (3).

Zapnéte zapalovani. Palivové ¢erpadlo automaticky systém
odvzdusni.

-/

P¥i praci nekurte!

Zkontrolujte tésnost odlucovace vody.

B

Zabrante Uniku kapaliny do zemé.

3.6.8. Sefizeni skrabaku

Pred jizdou upravte skrabdky béhound, aby byla mezi Skra-
bakem a béhounem mezera asi 5mm.

555044
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3.6.9. Kontrola funkce blizkého a dalkového
vypinani

Otocte klicem do polohy Il - pfedehfati. Motor nesmi byt na-
startovan.

AN

Nesmi byt aktivovana poloha IlI - start.

Postupné se pfiblizte s infracervenym déalkovym ovlada¢em
na vzdalenost kratsi nez 2 metry k zadni casti, predni ¢asti
a boc¢ni ¢asti stroje od infracerveného senzoru a presurite
vzdy packu uhel rejdu pravy/levy (4) vpravo.

Na zobrazovaci jednotce se musi vzdy rozsvitit LED dioda
kontrolka vypinaciho tfrmenu (6).

Pokud je infracerveny dalkovy ovlada¢ nefunkéni nebo
se nerozsviti na zobrazovaci jednotce kontrolka vypi-

naciho tfmenu, je zakazano pracovat se strojem, dokud
neni zadvada odstranéna.

Pro spravné pouziti infracerveného dalkového ovladace
dodrzujte pokynu uvedené v kapitole 2.6.2.3.

aa  aal

nmarn (D)

A~

&)

555126
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.10. Kontrola funkce vypinaciho tfmenu
(vybava na prani)

Otocte klicem do polohy Il - predehfati. Motor nesmi byt na-
startovan.

AN

Nesmi byt aktivovana poloha lll - start.

Stla¢enim vypinaciho tfmenu smérem nahoru se aktivuje
a sepne spinac blizkého vypnuti.

Na zobrazovaci jednotce se musi vzdy rozsvitit LED dio-
da kontrolka vypinaciho tfrmenu (6). Kontrolka vypinaciho
tfmenu sviti po celou dobu sepnuti vypinaciho trmenu.

Pokud je vypinaci tfrmen nefunké¢ni nebo se nerozsviti
na zobrazovaci jednotce kontrolka vypinaciho tfmenu,

je zakazano pracovat se strojem, dokud neni zavada
odstranéna.

BEAEEE

a2 D)

©)

555126
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Kazdych 50 hodin provozu
3.6.11. Kontrola brzd

«  Funkci brzd je tfeba pravidelné kontrolovat.

- Kabel/konektor Y9 musi byt béhem zkousky brzd odpojen.
Nachazi se vpfedu pod vikem motoru.

«  Zapnéte pracovni prevod stroje.
«  Odpojte konektor Y9 (1) od pouzdra konektoru na magnetu.

- Pomoci infraCerveného senzoru aktivujte funkci jizdy vpred
avzad.

«  Pokud je brzda poskozeng, prislusny béhoun se bude otacet.

Poznamka

Je-li brzda poskozena, neni pouzivani stroje bezpecné. Obratte
se na svého Discount-equipment a nechte stroj opravit.
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.12. Kontrola akumulatoru

+ Zastavte motor.
«  Ocistéte povrch akumulatord.

«  Prekontrolujte stav pdlu a svorek (1). Pdly a svorky ocistéte.
Svorky slabé potrete tukem.

BEZUDRZBOVA BATERIE

« V pfipadé bezudrzbového provedeni (baterie nema volné
dostupné zatky) se kontroluje pouze klidové napéti na svor-
kach. Tyto baterie nelze dolévat. Jestlize je klidové napéti
12,6 V a vice je baterie pIné nabita. Jestlize je klidové napé-
po nabiti nechte 2-3 hodiny odstat a zméfte znovu napéti.
Montaz se doporucuje 24 hodin po nabiti.

Poznamka:

Klidové napéti je napéti zméfené na svorkach akumuldtorové
baterie, ktera byla min. 12 hodin v klidu — nebyla vybijena ani
nabijena.

AN

Akumulator neotacejte, mize dojit k vytékani elektroly-
tu z odplynovacich zatek.

Pfi rozliti elektrolytu zasazené misto oplachnéte vodou
a neutralizujte vapnem.

Nefunk¢ni stary akumulator predejte k likvidaci.

Akumulator udrzujte suchy a cisty.
Neodpojujte akumulator za béhu motoru.

Pii praci s akumulatorem se fidte vzdy navodem vyrobce
akumulatoru!

Odpojte akumulator pfi opravé, nebo p¥i manipulaci
s vodici a elektrickyma zafizenimi v okruhu elektroinsta-
lace, aby nedoslo ke zkratu.

Pfi odpojovani akumulatoru nejdfive odpojte kabel (-)
polu. Pri pfipojovani pripojte nejdrive (+) pol.

Pii praci s akumulatorem pouzijte gumové rukavice
a prostiedky pro ochranu zraku.

Chrante pokozku pired potrisnénim elektrolytem vhod-
nym odévem.

P¥i zasazeni oka elektrolytem okamzité promyvejte za-
sazené oko po nékolik minut proudem vody. Potom vy-
hledejte IékaFské osetieni.

Pii poziti elektrolytu vypijte max. mnozstvi mléka, vody,
pripadné roztok palené magnézie ve vodé.

Pii zasazeni pokozky elektrolytem, sviéknéte odév
a obuv, omyjte zasazena mista co nejdfive mydlovou
vodou nebo roztokem sody a vody. Potom vyhledejte lé-
kaiské oSetieni.

P¥i praci nejezte, nepijte, nekuite!

Po ukonceni prace si peclivé umyjte ruce a obli¢ej vodou
amydlem!

Neprovérujte pritomnost napéti ve vodic¢i dotykem
o kostru stroje.

Piimym vodivym spojenim obou poli akumulatoru
vznikne zkrat a hrozi exploze akumulatoru.
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Kazdych 100 hodin provozu (tyden)

3.6.13. Mazani loziska pracovniho valce fizeni

«  Otocte fidici mechanismus az k zarazce, abyste mohli nama-
zat hydraulicky valec.

« Natocte stroj nepatrné doprava a doleva. LozZisko se timto
uvolni.

Pfed samotnym mazanim vycistéte mazaci hlavici (1).
«  Pfipojte mazaci pistoli k mazaci hlavici.

- Dostatecné promazte lozisko, dokud viditelné neza¢ne ma-
zivo zvolna vytékat ven.

«  Vratte na misto ochranny kryt.

Poznamka

Po kazdém cisténi stroje Ci Cisténi parou lozisko znovu promaz-
te.
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3.6. Ukony mazani a udrzby

Kazdych 250 hodin provozu (3 mésice)

3.6.14. Kontrola stavu ventilatoru a femenu
motoru

AN

Poprvé provedte po 50 hodinach.

Provedte vizudlni kontrolu ventilatoru. V pfipadé jeho po-
skozeni (napf. chybéjici casti materidlu, praskliny, tvarové
zmény apod.) ventildtor vyménte.

Ventilator
Objednaci ¢islo: 1-952338

Provedte vizualni kontrolu femenu, sledujte jeho poskozeni.
Jestlize se objevi na femenu podélné trhlinky nebo jsou roz-
tiepené kraje femenu, ptipadné vytrzené ¢asti materidlu je
nutno provést jeho vyménu.

-A

P¥i kontrole napnuti Femenu nesmi byt motor v chodu.

Stlacte femen palcem silou 100 Nm.V bodé dle obrazku kon-
trolujte priihyb femenu, ktery ma byt v rozsahu 10-14 mm.

Remen
Objednaci ¢islo: 1183743

V pfipadé potfeby napnéte femen povolenim $roubu (1)
a posunutim alternatoru (2).

Nechte motor bézet po dobu péti minut, poté zkontrolujte
spravné napnuti femenu.

555088

555089
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3.6.15. Vyména motorového oleje a filtru

AN

Poprvé provedte po 50 hodinach.

Vypousténi motorového oleje

Vypoustéci uzavér motorového oleje (1) se nachazi pod $asi
v predni ¢asti vlevo.

Postavte pod vypoustéci uzavér nddobu.

Otevrete zatku otocenim proti sméru hodinovych rucic¢ek
(kli¢ 27 mm).

Olej za¢ne automaticky vytékat.

Vymeéna filtru motorového oleje

Uvolnéte filtr (1) ru¢né nebo pomoci klice na filtr.

Olej za¢ne automaticky vytékat. Nejprve si pod néj polozte
hadr.

Vyménite olejovy filtr.

Nasadte ho podle pokynl (viz baleni filtru nebo pouzdro
filtru).

Zasroubuijte filtr zpét na misto.

Filtr motorového oleje
Objednaci ¢islo: 1-954075

Poznamka

Po vyméné nastartujte motor na 2 - 3 min. Kontrolujte tésnost
vypustné zétky a filtru.

Po zastaveni motoru vyckejte 5 min. az olej ste¢e do vany moto-
ru. Potom kontrolujte hladinu oleje mérkou.

ARR 1575
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3.6. Ukony mazani a udrzby

Doplrite motorovy olej do jednoho ze dvou plnicich hrdel:
- Plnici hrdlo na levé strané motoru (1)
- Plnici hrdlo na motoru (2).

Hladinu udrzujte v rozmezi rysek vyrazenych na mérce.
Spodni ryska znaci nejnizsi moznou hladinu oleje, horni rys-
ka nejvyssi.

Poznamka:
Celkové mnozstvi oleje v motoru je 3,41 (0,9 US gal).

Pozor pfi vypousténi horkého oleje na moznost opareni.
Nechte olej vychladnout pod 50 °C (122 °F).

Dodrzujte pozarni opatieni!

Pouzivejte doporucené filtry viz katalog Nahradnich
dilti. Pouzijte doporuceného oleje viz kap. 3.2.1.

A
A

Vypoustény olej zachycujte a nenechavejte ho prosak-
nout do zemé.

Pouzity olej a filtry jsou ekologicky nebezpecny odpad -
predejte je k likvidaci.
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PRIRUCKA UDRZBY

Kazdych 500 hodin provozu (6 mésici)

Sadu filtrt 500 h Ize objednat pod objednacim cislem
4-760099. Piehled vsech nahradnich dilti naleznete v ta-
bulce na konci této publikace.

3.6.16. Vyména palivovych filtra

« Zavrete uzaviraci kohoutek (3). Posunte ho do polohy VY-
PNUTO (Q).

«  VySroubujte pouzdro filtru (2).
«  Vyjméte stary filtracni prvek (1).
«  Vymérite krouzek O.

Vlozte novy filtra¢ni prvek (1).

Vlozka filtra¢ni palivova
Objednaci ¢islo: 1-954197

Krouzek O
Objednaci ¢islo: 76-10210355520

«  Nasroubujte zpét pouzdro filtru (2).

+ Otevrete uzaviraci kohoutek (3). Posurite ho do polohy ZA-
PNUTO (O).

ARR 1575
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3.6. Ukony mazani a udrzby

Zavrete uzaviraci kohoutek (3).
Vysroubujte pouzdro filtru (2).
Vyménite krouzek O.

Vyménite filtra¢ni prvek (1).

Vlozka filtra¢ni palivova
Objednaci ¢islo: 1-954195

Krouzek O
Objednaci ¢islo: 76-10210355520

Nasroubujte zpét pouzdro filtru (2).
Oteviete uzaviraci kohoutek (3).

Zapnéte zapalovani. Palivové cerpadlo automaticky systém
odvzdusni.

/A

Pouzijte originalni predepsané filtry.

Pri

praci nekuite!

Nedotahujte filtry silou.

N

N

Vytékajici palivo zachycujte.

Pouzité filtry skladujte v samostatném kontejneru a pre-
dejte je k likvidaci.
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.17. Vyména vlozek filtru vzduchu

«  Pokud se na kontrolce znecisténi (1) béhem provozu stroje
objevi cerveny krouzek, musite vlozku vyménit, nejpozdéji
vsak po 500 Mh.V pfipadé prace ve velmi prasném prostredi
zkratte interval vymény vlozek filtru.

Vyrobce nedoporucuje cistit vlozky z diivodu snizeni fil-

tracni kapacity az o 40% a pro moznost poskodit viozky
pfi cisténi.

Vzduchovy filtr se nachézi nalevo od motoru.

«  Sundejte kiidlovou matici (2) s krytem.

«  Odsroubuijte dalsi kiidlovou matici.

+  Vyjméte hlavni vlozku vzduchového filtru (3).
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3.6. Ukony mazani a udrzby

«  Od3roubujte matici a vyménte pojistnou viozku.

Vlozka filtracni
Objednaci ¢islo: 1300309

+  Montujte novou hlavni vlozku. Utdhnéte kfidlovou matici.

Vlozka filtra¢ni vzduchova
Objednaci ¢islo: 1300308

Poznamka

+  Pokud se stroj pouzivad na velmi prasném terénu, je tfeba
denné kontrolovat, zda neni filtr ucpany.

+  Kdyz vlozky vyménujete, davejte pozor, aby se necistoty ne-
dostaly do saci hadice.

«  Zkontrolujte, zda neni saci otvor znecistény: vycistéte jej.

Necistéte vnitini prostor filtru tlakovym vzduchem, aby
nedoslo k zaneseni prachu do saciho potrubi motoru.

Pouzivejte originalni viozky.

Pi#i myti stroje dejte pozor, aby nedoslo k nastiikani vody
do vzduchového filtru.

Poskozeny vakuovy ventil ihned vyménte!

Neprovozujte stroj, u kterého je poskozené téleso filtru
nebo viko.
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PRIRUCKA UDRZBY

Kazdych 1000 hodin provozu (1 rok)

3.6.18. Vyména hydraulického oleje a filtru

AN

Poprvé provedte po 500 hodinach.

Vymeéna filtru hydraulického oleje
«  Sejméte vicko filtru.

«  Odblokujte filtra¢ni viozku.
«  Vytdhnéte filtra¢ni vlozku z pouzdra filtru.

«  Ekologicky zlikvidujte filtra¢ni vliozku.

«  Zasunite na spravné misto novou filtra¢ni vlozku. Zachovejte
pozici pojistné vacky.

«  Otocte filtracni vlozku po sméru hodinovych rucicek az
po zarazku.

Sada filtri hydraulického oleje
Objednaci ¢islo: 1182946

+ Lehce naolejujte tésnici krouzek na vicku filtru.
«  Dejte vicko filtru na misto.

« Utdhnéte vicko momentovym klicem (max. kroutici mo-
ment 20 Nm).

Vypousténi hydraulického oleje
Poznamka
Hydraulicky olej vypoustéjte pouze pfi provozni teploté.

Zbytky v nadrzi se vyplachnou s olejem.

+  Pod vypoustéci uzavér hydraulického oleje postavte nado-
bu (0 objemu minimalné 30 litrd).

«  Vyjméte odvétravaci filtr (1).

555037

555038
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3.6. Ukony mazani a udrzby

Demontujte zatku (2) z hydraulické nadrze.
Nechte olej vytéct do nadoby.

Nasadte Sroubovou zatku (2). Rukou utdhnéte sroubové
spojeni.

Rukou utdhnéte Sroubové spoje v hydraulické nadrzi.

Plnéni hydraulického okruhu:
Hydraulicky olej pliite otvorem do nadrze.

Vyménte odvétravaci filtr (1) za novy.

Filtr odvétravaci
Objednaci ¢islo: 1242184

Lehce naolejujte tésnici krouzek na vicku filtru.

Montujte novy filtr do nadrze.

-\

Vyménu oleje provadéjte v dobé, kdy je olej teply, nejlé-
pe po ukonéeni provozu stroje.

Nechte vychladnout vypoustény olej pod 50 °C (122 °F).
Plrite stejnym druhem oleje.

B

Zabrante Uniku oleje do zemé.
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3.6.19. Vyména chladici kapaliny motoru

Demontujte vypustnou zatku a vypustte chladici kapalinu.

Poznamka:
Celkové mnozstvi chladici kapaliny motoru je 1,21(0,32 US gal).

Oteviete chladici systém demontovanim pretlakové zatky
na vyrovnavaci nadrzce.

Naplnte chladici systém otvorem ve vyrovnavaci nadrzce.

Nalévaci zatku demontujte, az teplota chladici kapaliny
motoru klesne pod 50 °C (120 °F). Po demontazi zatky pfi

vyssi teploté hrozi nebezpeci opafeni parou nebo chladi-
ci kapalinou vlivem vnitfniho pretlaku.

AN

Hladina nesmi klesnout pod spodni znacku.

Dolévejte jen chladici kapalinu slozenou z mrazuvzdor-
nych prostiedkii na stejné bazi dle kap. 3.2.3.

Nepouzivejte pFrisady pro odstranéni netésnosti chladici-
ho systému do chladici kapaliny motoru!

Nedopliujte studenou chladici kapalinu do horkého mo-
toru. Hrozi poskozeni odlitkii motoru.

Pii vétsSich ztratach zjistéte netésnost chladici soustavy
a pficinu odstrante.

|
M

Zabrante uniku oleje do zemé.

ARR 1575
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.20. Cisténi palivové nadrze

« V prabéhu ¢asu se v palivové nadrzi nahromadi kondenzo-
vana voda. Jednou za rok je tfeba ji vypustit.

«  Demontujte zétku (1) z palivové nadrze.

+ Postavte pod vypoustéci uzavér nadobu.

«  Vypustte motorovou naftu.

«  Prekontrolujte a vycistéte vnitini prostor nadrze.

- Nasadte sroubovou zatku (1). Rukou utdhnéte Sroubové
spojeni.

« Naplnte palivovou nadrz motorovou naftou po spodni okraj
plniciho hrdla.

AN

P¥i praci nekurte!

555083A

|
M

Vytékajici palivo zachycujte.
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.21. Kontrola sefizeni vule ventilt

- Volejte Discount-equipment pro sefizeni ventild motoru.
Kontakt-ni mista viz Pfiru¢ka provozu a udrzby motoru.

Poznamka:

Dalsi pravidelnou udrzbu (kontrola vstfikovani a odvzdusnéni
klikové skiiné po 1500 Mh, kontrola emisi po 3000 Mh) konzul-
tujte se servisem Yanmar.

3.6.22. Kontrola kyvné podpéry

« Jednou za rok zkontrolujte kyvnou podpéru, zda nevykazuje ‘
nadmérnou vali. -

«  Zdvihnéte stroj pomoci jefdbu za jednobodové zavésné oko.

«  Vizualné kontrolujte vili kyvné podpéry stfidavym vyvije- < A "'»hlu“f’w‘l!
nim tlaku na stroj smérem nahoru a dold. =5 N
[
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.23. Kontrola kloubového spoje

Jednou za rok zkontrolujte kloubovy spoj, zda nevykazuje
nadmérnou vuli.

Zdvihnéte stroj pomoci jefabu za jednobodové zavésné oko.

Vizuélné kontrolujte vili kloubového spoje stfidavym vyvi-
jenim tlaku na stroj smérem nahoru a dol(.

3.6.24. Kontrola tlumici soustavy

Prekontrolujte stav gumokov(, soudrznost kovu s pryzi.

AN

Poskozené vymaéiite.

Prekontrolujte dotazeni Sroubiti a matic.

555150

Gumokov béhounu
Objednaci ¢islo: 1217092
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Udrzba dle potieby
3.6.25. Vyména plynovych pruzin

«  Plynové pruziny jsou bezudrzbové. Nevyzaduji zadnou
udrzbu, jako je napf. mazani. Jsou navrzeny podle danych
pozadavkl a funguji bez problém0 nékolik let. Jakmile pru-
Ziny prestanou plnit svou funkci, vymérite je za nové.

Plynové pruziny (2ks)
Objednaci ¢islo: 1205428

-A

Nez zacnete s vyménou plynovych pruzin, zajistéte ka-
potu motoru proti volnému padu.

Hrozi nebezpeci poranéni.

Vyjmuti
« Pomoci Sroubovaku vytahnéte svorky a uvolnéte pruziny.

«  Vytdhnéte plynovou pruzinu smérem od kulového cepu.

Instalace
«  Nové plynové pruziny zatlacte na kulovy cep.

«  Poté je tieba bezpecné usadit sponu.

AN

Plynové pruziny neinstalujte, jsou-li v diisledku mecha-
nické manipulace poskozené.

Je zakazano pouzivat jiné nez originalni dily.

N

Pokud uz plynové pruziny nepotiebujete, ekologicky je
zlikvidujte.

ARR 1575
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3.6. Ukony mazani a udrzby

3.6.26. Cisténi stroje

Po skonceni prace ocistéte stroj od hlavnich necistot.

Celkové vycisténi provadéjte pravidelné minimalné jednou
za tyden.

Pied tlakovym cisténimi vodou nebo parou zaslepte
veskeré otvory, do kterych by mohl vniknout Cistici pro-

stfedek (napf. saci otvor motoru). Po ocisténi stroje tyto
zaslepky odstrarite.

Nevystavujte elektrické casti nebo izola¢ni material pfi-
mému proudu vody nebo pary. Vzdy tyto materialy za-
kryjte (vnitini prostor alternatoru apod.).

Prace provadéjte pri zastaveném motoru.

Nepouzivejte agresivni a lehce vznétlivé Cistici prostred-
ky (napf. benzin a nebo lehce zapalné hmoty).

|
M

PFi ¢iSténi postupujte dle ekologickych norem a predpisi!
Cisténi stroje provadéjte na pracovisti vybaveném za-
chytnym systémem (isticich prostiedki, aby nedoslo
ke kontaminaci ptdy a vodnich zdroja!

Nepouzivejte zakazané cistici prostiedky!

120
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PRIRUCKA UDRZBY

3.6.27. Kontrola dotazeni Sroubovych spoju

«  Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k povoleni sroubovych spoju. K utahovani pouzivejte momentovych kli¢d.

Utahovaci moment Utahovaci moment
Pro Srouby 8,8 (8G) | Pro Srouby 10,9 (10K) Pro Srouby 8,8 (8G) | Pro Srouby 10,9 (10K)
Zavit Nm Ib ft Nm Ib ft Zavit Nm Ib ft Nm Ib ft
M6 10 74 14 10,3 M18x1,5 220 162,2 312 230,1
M8 24 25,0 34 25,0 M20 390 287,6 550 405,6
M8x1 19 14,0 27 19,9 M20x1,5 312 230,1 440 324,5
M10 48 354 67 49,4 M22 530 390,9 745 549,4
M10x1,25 38 28,0 54 39,8 M22x1,5 425 313,4 590 435,1
M12 83 61,2 117 86,2 M24 675 497,8 950 700,6
M12x1,25 66 48,7 94 69,3 M24x2 540 398,2 760 560,5
M14 132 97,3 185 136,4 M27 995 733,8 1400 1032,5
M14x1,5 106 78,2 148 109,1 M27x2 795 586,3 1120 826,0
M16 200 147,5 285 210,2 M30 1350 995,7 1900 1401,3
M16x1,5 160 118,0 228 168,1 M30x2 1080 796,5 1520 1121,0
M18 275 202,8 390 287,6

Hodnoty uvedené v tabulce jsou utahovaci momenty pfi suchém zavitu (pfi koeficientu tfeni = 0,14). Pro mazany zavit tyto hodnoty

neplati.

Tabulka utahovacich momentti pirevleénych matic s tésnicim “0” krouzkem - hadice

Utahovaci momenty prevle¢nych matic s,,0” krouzkem - hadice
Nm Ib ft
R(I)dzi?eer Zavit Trubka Nominal Min Max Nominal Min Max
14 12x1,5 6 20 15 25 15 11 18
17 14x1,5 8 38 30 45 28 22 33
8
19 16x1,5 10 45 38 52 33 28 38
10
22 18x1,5 0 51 43 58 38 32 43
24 20x1,5 12 58 50 65 43 37 48
14
27 22x1,5 15 74 60 88 55 44 65
30 24x1,5 16 74 60 88 55 44 65
32 26x1,5 18 105 85 125 77 63 92
20
36 30x2 2 135 115 155 100 85 114
41 25
36x2 166 140 192 122 103 142
46 28
50 42x2 30 240 210 270 177 155 199
45x2 35 290 255 325 214 188 240
50 38
52x2 - 330 280 380 243 207 280
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3.6.

Ukony mazani a Gdrzby

Tabulka utahovacich momentu hrdel s tésnici hranou, nebo

s plochym tésnénim

Tabulka utahovacich momentii zatek s plochym tésnénim

Utahovaci momenty hrdla Utahovaci momenty zatky
G-M Nm Ib ft G-M Nm Ib ft
G1/8 25 18 G1/8 15 1
G1/4 40 30 G1/4 33 24
G3/8 95 70 G3/8 70 52
G1/2 130 96 G1/2 90 66
G3/4 250 184 G3/4 150 111
G1 400 295 G1 220 162
G11/4 600 443 G11/4 600 443
G11/2 800 590 G11/2 800 590
10x1 25 18 10x1 13 10
12x1,5 30 22 12x1,5 30 22
14x1,5 50 37 14x1,5 40 30
16x1,5 60 44 16x1,5 60 44
18x1,5 60 44 18x1,5 70 52
20x1,5 140 103 20x 1,5 90 66
22x1,5 140 103 22x1,5 100 74
26 x1,5 220 162 26 x1,5 120 89
27x1,5 250 184 27x1,5 150 111
33x1,5 400 295 33x1,5 250 184
42x1,5 600 443 42x1,5 400 295
48x1,5 800 590 48x1,5 500 369
(1 1) RS
T |
: : o MG
<« MG <« MG - ;
282N221T 282N222T
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3.8. Prilohy
3.8.1. Schéma elektrické instalace
Legenda:
A1 Displej ACEecon
A2 Displej ACEecon
A3 Senzor ACEecon
F11  Pojistka, fidici jednotka, napajeni
F12  Pojistka, fidici jednotka, vystupy
F13  Pojistka, zobrazovaci jednotka, vypinaci tfrmen
F14  Pojistka, chladi¢ hydraulického oleje
F21  Pojistka, tazny solenoid
F22  Pojistka, palivové ¢erpadlo, alternator
F23  Pojistka, pracovni otacky
F24  Pojistka, zhavici civka
F25 Pojistka, druhy solenoid
G1  Alternator
G2 Baterie
K1  Relé, zapalovani
K2  Relé, zablokovani startovani
K3 Casovérelé
K4  Relé, tazny solenoid
K5  Relé, pracovni otacky
K6  Relé, zhavici civka
K7  Relé, chladi¢ hydraulického oleje
K11  Relé, budi¢ solenoidu
M1 Startér
M2  Palivové cerpadlo
M3 Chladi¢ hydraulického oleje
N1  Ridici jednotka stroje
N2  Zobrazovacijednotka
N3 Infracerveny dalkovy ovladac
P1  Pfedniinfracerveny senzor
P2  Zadniinfracerveny senzor
R1  Zhavici civka
S1  Spinag, spinac¢ zapalovani
S21  Senzor, tlak motorového oleje
S22 Senzor, teplota chladici kapaliny
S24  Senzor, vypinaci tfrmen
S25  Sensor, teplota hydraulického oleje
Y1  Magnet, tazny / pfidrzny solenoid
Y2  Magnet, pracovni otacky
Y3 Magnet, cerpadlo s pohonem, dopfedu
Y4  Magnet, ¢erpadlo s pohonem, dozadu
Y5 Ventil, ota¢eni, doleva
Y6  Ventil, otaceni, doprava
Y7  Ventil, vibrace s velkou amplitudou
Y8 Ventil, vibrace s malou amplitudou
Y9  Ventil, parkovaci brzda
Y11 Magnet, druhy solenoid
124 ARR 1575
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3.8.

Prilohy

3.8.2. Schéma hydrauliky

Legenda:

1

O VW 00 N O U b~ W N

Cerpadlo pojezdu

Cerpadlo Fizeni a vibraci
Hydromotor pojezdu, zadni levy
Hydromotor pojezdu, zadni pravy
Hydromotor pojezdu, predni levy
Hydromotor pojezdu, predni pravy
Levy hydraulicky vélec fizeni

Pravy hydraulicky vélec fizeni
Ventilovy blok vibrace, fizeni a brzdy
Hydromotor vibrace, predni
Hydromotor vibrace, zadni

Chladi¢ oleje

Filtr hydraulického oleje

Nadrz hydraulického oleje

Filtr odvétravaci

Naftova nadrz

Tryskovy blok

Déli¢ pritoku

126
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PRIRUCKA UDRZBY

DN8
©
z
o Front right
travel motor
@ 408 ccm
R
a )
T 2 Front left F
Rear e travel motor R DN8
vibration ;:( 408 com
motor F F F R
8ccm R
DN8
o
5 ° @
8 g 3
[
r 1
° ‘ e
z Nozzle block | - ;
o 3
o N
o~ ¢ ©
= o
g &
~
) 2
z z
o o |
2 2
° fa} fa}
z
a DN8
L
Front DN8
vibration }:( F R
motor & T
R
st [T AT
travel motor R DNg
408 ccm F F
Rear right
2 DNeé B travel motor
S = 408 ccm
2
o g
a
DN8 2
81| |A1 BR
Al T l B
wizfy]] . o 1 6]
2
A} PBR e
Y7 ] \ = =
Al ITHLA Fow divider
@ P P ~ o~
7 z z
- | o 3 8
Valve Block for Vibration, L =
. I}
Steering and Brake h‘ 210 o Diesel
F 8 engine K Fuel tank
5 2400 RPM 2
4 <
S H
B[~ miN “lA
Mb Ma,
T2
Fe
o g
B3 B2 | |A3 A2 T
zobf]
!
6 L
@ @ 2 2 = 8 Y
2 2 P z z z 2
a a o a o @ — S a a
i f ~
Travel pump i 320 320 7 E
0tol18ccm [ i
Hydraulic oil tank
Ps
DNg |
X2
s —po—
a
| x1 @ Vent filter
19.21/min ~~ —
ﬁ ; i)
Rok-——— - R
TR
" 26.41/min DN20

Vibration and
Steering Pump

@

Left hydraulic Right hydraulic
cylinder for steering  cylinder for steering

@ Oil cooler ,_Qﬂ
bar

in 7 Ohf
@ DN25 ! '

25
bar
sora0c ()
gl @ Hydraulic oilfilter

S25

10442344A

ARR 1575 127



3.8. Prilohy

3.8.3. Tabulka nahradnich dilt

Kapitola

Nahradni dil

Objednaci ¢islo

Kazdych 10 hodin provozu (denné)

3.6.6. Ventil prachovy 1227914
Kazdych 250 hodin provozu (3 mésice)

3.6.14. Ventildtor 1-952338

3.6.14. Remen 1183743

3.6.15. Filtr motorového oleje 1-954075
Kazdych 500 hodin provozu (6 mésicii)

3.6.16. Vlozka filtra¢ni palivova 1-954197

3.6.16. Krouzek O 76-10210355520

3.6.16. Vlozka filtra¢ni palivova 1-954195

3.6.17. Vlozka filtra¢ni 1300309

3.6.17. Vlozka filtra¢ni palivova 1300308
Kazdych 1000 hodin provozu (1 rok)

3.6.18. Sada filtrd hydraulického oleje 1182946

3.6.18. Filtr odvétravaci 1242184

3.6.24. Gumokov béhounu 1217092
Udrzba dle potieby

3.6.25. Plynové pruziny 2 ks 1205428

128
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Obsah sady filtri 500 h (4-760099)

Kapitola Nahradni dil Pocet dila Objednaci Cislo
3.6.15. Filtr motorového oleje 1 1-954075
3.6.16. Vlozka filtra¢ni palivova 1 1-954195
3.6.16. Krouzek O 2 76-10210355520
3.6.16. Vlozka filtra¢ni palivova 1 1-954197
3.6.17. Vlozka filtra¢ni vzduchova 1 1300308
3.6.17. Vlozka filtra¢ni 1 1300309
3.6.18. Sada filtrd hydraulického oleje 1 1182946
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TO PURCHASE THIS PRODUCT PLEASE CONTACT US

Discount
Equipment

Equipment Financing and
Extended Warranties Available

Discount-Equipment.com is your online resource for
commercial and industrial quality parts and equipment sales.

561-964-4949
visit us on line @ www.discount-equipment.com

Select an option below to find your Equipment

Search by Manufacturer

Search by Product Type

Request a Quote

We sell worldwide for the brands: Genie, Terex, JLG, MultiQuip, Mikasa, Essick, Whiteman,
Mayco, Toro Stone, Diamond Products, Generac Magnum, Airman, Haulotte, Barreto, Power
Blanket, Nifty Lift, Atlas Copco, Chicago Pneumatic, Allmand, Miller Curber, Skyjack, Lull,
Skytrak, Tsurumi, Husquvarna Target, Stow, Wacker, Sakai, Mi-T-M, Sullair, Basic, Dynapac,
MBW, Weber, Bartell, Bennar Newman, Haulotte, Ditch Runner, Menegotti, Morrison, Contec,
Buddy, Crown, Edco, Wyco, Bomag, Laymor, EZ Trench, Bil-Jax, F.S. Curtis, Gehl Pavers, Heli,
Honda, ICS/PowerGrit, IHI, Partner, Imer, Clipper, MMD, Koshin, Rice, CH&E, General Equip-
ment ,Amida, Coleman, NAC, Gradall, Square Shooter, Kent, Stanley, Tamco, Toku, Hatz,
Kohler, Robin, Wisconsin, Northrock, Oztec, Toker TK, Rol-Air, APT, Wylie, Ingersoll Rand /
Doosan, Innovatech, Con X, Ammann, Mecalac, Makinex, Smith Surface Prep,Small Line,
Wanco, Yanmar
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